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poetay
periodista de
Celanova,
que escribio
en 1830 este
Alrgs.deny
{iezEg, un
libro
_valiente,
donde su
autor toma
alrevidas
posturas
sobre los
“temas mas

delicados de
dfsu tiempo, y
por loique
fue

encarcelado

en virtud de
una denuncia
que presento
el Obispado de Orense. La
edicion que hoy
presentamos, fechada en
g ;hasido
sulﬂreucioncnda por la Xunta
Galicig y-entre otras =
wrtudes posee la que jamas
deberia faltar a ningin libro
de poesia: es bilingie.




que esa visita fue anterior a la
que hice para conocer Alican-
te, ya que mi buen amigo Ga-
briel Miré me hizo el reproche
de que yo prefiriera la Semana
Santa de Sevilla a la de Murcia.
La primera ciudad andaluza
que conoci fue Granada, donde
estuve cuatro dias. Llegué un
jueves o viernes de Dolores y
pasé casi todo el tiempe con
Falla, hablando a solas. Luego
decidi trasladarme a Mailaga,
en la que tenia no so6lo amigos
malaguenos, sino de mi tierra,
Seguidamente, en coche de Ii-
nea, llegué hasta Cadiz, tras
pasar por Algeciras.

—Y, por iltimo, a Sevilla.

—Era Miércoles Santo y me
esperaba un amigo sevillano
que no era escritor, sino cate-
dritico de la Escuela de Co-
mercio de Gijon, y me encontré
con jandalos muy entusiastas
de la ciudad en que vivian. Al
disculparse porque necesita-
ban estar con sus familias, me
quedé solo, y entonces descu-
bri por la noche el maravilloso
ciprés, que no era tal, sino.una
aguja gotica a contraluz. Yo es-
taba obsesionado con el ciprés
de Silos, que viera poco antes.
Contemplé a mi sabor la Giral-
da, y esa visién nocturna fue

conferencias,
puedo precisar
mis desplazamie

gustariz
mos de Cordobs

antes dem:uﬁri

nocturnos de
ocurrié en 1944.

tes de la guerra,
unc de mis viajes

mucho andando
tes.” Recordaba
ocurrida a mis hd
celino y Angel.
sitando la catedr.
cd un guia espoj
guna capilla gétid
tatua yacente
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He aqui un amigo dos veces sin ventura.

Poefa en estos tiempos y poeta bueno para ma-
yor mall—Primera desdicha.
~ Yelhijo legifimo de las musas llega 4 miy me
pide un prélogo!... ¢No son éstas dos desgracias,
mdis grandes que todos los inforfunios wvistos por
Dante en las espirales del Tuferio, Aajelando ala
gperversa prole de Adan?s
* Pero meditemos con sosiegrn.
#Queva d ser de mi amigo sino corta esa lengug
vdivina que nos habla desde el cielo, eircunstancia
bastante para que nadie se pare 4 escucharla? Ven-
der la dignidad y prostifuir la augusta grandeza
del talento, quizas lo recomendara Horacio o La-
martine: dejar volar el alma libre & las alturas,
mientras el eslabon carnal sufre enla tierra, es lo
Justory lo grande... para algunos. Pero este glorio-
so camino hace pensar en Cervantes, en Quintana,
en Byron, Alfredo de Mussef, Gerardo de Nerval y
Vesteiro; es decir: en el martirio de la vida com-
puesto de disgusto, sufrimiento, ingratitud, enwvi-
dia. dolor; hambre, miseria y suicidio...

Bello contraste! todos aquellos que poseen los
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tesaros intrasferibles en la banca de las ideas Tumi-
nosas, jamas tienen gue separarse, i por acaso la
sherfe los junta, como lo hicieron Abraham y Lot,
en tiempos muy remotos, por causa de su granda
opulencia. :

Afion ¥ Moredty, el poeta, fueron bastante afor-
tunados, porque al fin alcanzaron; como premio de
sus versos, un pedazo de la capa de Martin, piado-
samente ofrecida en un hospital.

EL primer tritnfo del semi-dios de la literatura
de este siglo, hizo pensar & su mujer, lo primero,
en la cuenfa de la panadera. {Ah! ya pocos creen
en lag visiones de Bethel, y ¢in embargo Diossigue
apareciéndose al poeta, Este levanta el altar; pero
coma nadie acude 8 61, siéntede por Giltimo desalen-
tado: las culebras de la duda comienzan d roerle
las entrafas y en sus alucinaciones snefia comTli-
nasy ve pasar la muerfe como el Evangelista des-
de el pefion de Patmos.

Despues de estas consideraciones que yo me®
hago 4 mi mismo, jpodria desear que la Vénusde
Milo permaneciese debajo de los escombros? Ayl
yo tambien tenzo algo de loco y escarbaria la fie-
rra con las unas para devolver alaluz el precioso
marmol. Por lo tanto, no diré & Curros que nos
prive de stis‘versos.

Pero jeomo galir de este aprieto? jQue yo hable
del arte, enando de arte no entiendo una palabra!
iQue yo me pare 4 confemplar bellezas, siquiera
sean tan valiosas como las que contiene este voli-
men, cuando deseara perforar el mundo hasta sus
entrafias en bhusca de la Muerte, y con ella luchar,
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como Jacab luché con el Angel, hasta derribarla a
mis plantashi. (*)

Un prologo!

Esto quiere decir, para unos, un estudio ritico
dela obra a gque va dedicado y supone en conse-
cuencia, conocimientos superiores en quien 1o es-
eribe, de los medios por los que se llega a la reali-
zacion de la idea que motiva dicha obra, ademas.
del sentimiento estético necesario para juzgar con
aciertn, y sdbia inteligencia para poder justipre-
ciarla.—Y éstos estin en lo cierto.

Pero en general un prologo, es el discurso obli-
gado gue el introductor de embajadas pronuncia
ante las barbas-—siempre venerables—del mismo
sujeto & quien va dirijido, y claro estd que esun
discurso diplomitico.

Para el caso presente, lo acabado seria hacer
algunas citas de eminencias (cuantas mas, mejor)
nacionales y extranjeras; (las alemanas y las rusas
son las de mayor efecto. y si el ingenio es grande
las pre-histoticas y antidiluvianas, soberbias) traer
aunrue sea por los cabezones a los filosofos més mo=
dernos 6 mas & la moda, y por ultimo pegar fuerte
en el salterio, en los laudes y los sistros para hacer
tonalidad con el himno que va a cantar el prolo-
guista enloor del génio prologado, si bien cuidan=
do mucho de advertir por pudor, 6 tal yvez por falsa
modestia, que no es oro todo lo que reluce.

{+} El sutor do este (rabije scababa de perder & su madro cuands
tuvo necesidad de eseribirlo por complacer 4l auter du Ta obra; que
hioy lamenta tambien igual desgracia —(Nofa dsl editor),
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Puesclaro! ;Qué diria sind el padre Homero des-
de el viejo trono que ocupa en su tumba secular?

Con todo esto, es frecuenie, Io mds frecuente de
todas las cosas diarias, ver 4 mds de euatro poetas
minimos montados en las irreprochables narices
del buen griego por sus concienzudos prologuistas,
nque no han reparado en tener el estribo para co=-
ineter tamafia irreverencia y desusado escarnio.
—iBah! ;Qué valen las polvorientas rimasde Tirteo
¥ de Pindaro, de Virgilio, de Estacio ¥ de Lucano?
Ofro es el ideal de los novisimos tiempos. Denfro
de breves dias, la limpara de Edison, iluminando
hasta lo mis abstruso ¥ recondito de las concienciag
¥ lossizlos, nos hard 4 todos sdbios profundisimos,
sin necesidad de levantar los velos —cosa al fin pe-
sada— que ocultan la verdad & los ojos del hombre.

No obstante, hay que hacer constar que la mayor
parte de esos abundantes ingeniosque alcanzan la
fortuna de ser puestos en los enernos de la luna por
las potentas fuerzas de sus prologuistas —especia
de Sansones de las lefras— creyendo buenamente
(lo.que es eso, si) escribir con la misma pluma con
que se compuso el Quijole -6l Alcalde de Zalamea,
loque hacen es eseribir en griego/d en latin,

A Dios graciag, esto no le aconfece & mi amigo,
pues sabe perfectamente diferenciar de lenguas.

El que con reprensible rudeza deseribit, por
denfro y por fuera, 4 la Seforita de aidea, tan gri-
ficamente levantada sobre el pedestal de la verdad,
como sin miramientos galantes esculturada, habla
como. Tirso, como Herrera, el divino, ¢ comao Luis
de Leon, el fraile.
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De esta vez quiso contarnos eosas hermosisimas
en la duleisima habla que oyd al nacert y el acento
de su propia madre no le aventajard en lernnra, ni
nuestros” frovadores mas alamados en gallardia,
gracia y elegancia.

Libreme Dios de caer en la tenfacion de eopiar
afui tal & cudl verso, —como es uso y costumbre
entre gentes prologuistas y prologadas,— para
probarlo que acabo de decir vy de paso pouer miel
en log libios del curio=o, con objeto de que coja el
panal entero ¥ se lo chupe. Fighiirazeme # mi que el
lector estd demasiado acostumbrado 4 este sistema
de los prdlogos para parar atencion en ellos, como
no sean de persona ilnstre hijos bien nacidos y bau-
tizados. Pensando de esta manera, renuneio logica-
mente 4 la inveterada usanza, puesto que, el qua
suscribe al lado de Curros y Enriquez es una som-
bra gue desvanece la luz, apenas perceptible en los
vailvenes dela llama, y presumo con acierto que
nadic se detendrd & mirar los espinos que brotan
con trabajo en elerial, cuando la frescura de las
cristalinas ‘aguas convida al goce de las dulces
sombras de la floresta.

No pienso cometer la estravagancia de moles—
tar al anciano cantor de Ifips tomando su nariz
griega por escabel de mi amigo, quien se vendria
a tierra sin remedio. Pero con perfecia conwviccion
aseguro que, si tal vez Geethe le mirara con des-
den, por que este ingenio, humano por excelencia,
estaba lleno de soberbia, 1o mismo que el demonio
que alueind & Fausto; desde Sofocles a Racine, des-
de Shalkespeare o Lope y Calderan,le oirian con
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benevolencia su hermoso drama El Padre Feijdo.

Las obras que contiene este libro son de otro ge-
nero,

Pero jeomo se dilata el pecho al aspirar ese nro-
ma vivificante que despiden las rosas de Galicia,
cojidas por la mano del poeta Curros en los campos
de sn patrial

Hay una aye de blanca pluma que solamenfe vi-
ve confenfa posada en la superficie de los lagos
trasparentes, donde se copian las crestasde la mon-
tana con su vejefacion exuberante; surca la orilla
con las alas levantadas, semejanteal bajel de Jason
cunando ecruzaba los mares luminosos de la Grecin
para ir 4 cojer el Vellocino, y entre las miiltiples
floreeillas que hrotan al borde de las aguas ve una,
se defiene, la coje en suarmonioso pico y canta Iue-
20 sn hallazgo, dando asi maravilloso precio 4 lo
que nadie habia apenas sospechado.

—7¥ jdonde vive esa ave! me preguntareis.

—Dentro de una misera carcel.....

—;Quien la tiene?

—Curros, dentro de su forma humana.

—iY la flor?

—Iis La Virgen del Cristal.

FOSE PGEA,

Cortegads - Marzo 10 de 1380,
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Escribir nada mais pr’ onha provineia
Ou, com’ 0s povos dreades fixeron,
Escribir sobr’ a casea d’'os curtizos,
Cdxeque todo ven 4 ser o mesmo,

A nosavos, n’a soledd perdida,
Morrerd sin deixar xiquera ise éco
Qu’ a brisa malencéniea d’ ontono
Deixa n’a eopa azul d’'os ameneiros.

Non pode ser tampouco d’ ontra sorte:
Pasaron xa, pra non volver, os fempos
En qu’ o lenguaxe era unha cifra mdxica
Iicele sdlo 6 sacerdote hebreo.
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As xentfes tristes que no wverho humano
Busean o ideal tras que correron,
Cando ¢ vate interrozan, novo Ordculo,
Queren revelacids, que non misterios.

Y-escribir n‘unha lengua conecida
D'aqueles solo q* onda nos naceron,
30w’ ¢ sinon responder ésas percuntas
En revesgados xeroulifos pérsicos?

Todo tende d unidd, lei, d’entre todas,
A mdis ineusorabre d'o Progreso;
Y-¢él que de cen naeids un povo fixo,
Un idioma fard de cen dialeutos.

Como pdran n’o mar todol-os rios,
Com’ 0s rayos d’o sol pdran n'un centro,
Todal-as lenguas han de parar n’tinha,
Qu’ hemos de falar todos, tarde ou cedo.

;Por qué botar ¢ piibrico este libro
St a division dialéutica condeno?
Diredes, con razon, os que leades,

Si as ledes, estas pdxinas.—Diréivolo:
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Cando todal-as lenguas o fin topen
Que marca 4 todo o providente dedo,
E c'os vellos idiomas estinguidos
Un solo idioma universal formemos;

Esa lenzua pulida, idioma tineco,
Mdis ¢’ hoxe enriquecido, e mdis perfeuto,
Resiime d’'as palabras mdis sonoras
Qu’ aquelas n'os deixaran como en herdo;

Ese idioma, compendio d’os idiomas,
Com’ onha serenata pracenteiro,
Com’ onha noite de luar docisimo,
Serd —jqué outro sinon?— serd o gallego.

Fala de mifia nai, fala armofiosa,
En quo rogo d’os tristes rub’ 6 ceo
Y-en que decende a pracida esperanza
Os afogados e doridos peitos.

Fala de meus abds, fala en ¢’os pdrias,
De trévoa e polvo e de sudor cubertos,
Piden 4 terra o grdu d'a cor d’'a sangue
Qu’ ha de cebar & besta d'o laudemio...
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Lengua enxebre, en g’ as dnemas d'os morfos
N'as negras noites de silencio e medo,
Encomendan 6s vivos as obrigas
Que jmal pecados! sin eumprie morraron.

Idioma en que garulan os paxdiros,
En que falan os 4nxeles ¢s nenos,
En qu’ as fontes solouzan e marmulian
Entr’ os follosos dlbores os ventos;

Non, t{ non morrerds, céltica musa
Ndda d'a Suevia n'os chouzales pechos,
Ultemo amor &0 pdledo Macias,
Atravesado o corazon ¢un ferro;

Fecundo niime d’o tineco Rei sabio
Que n’'o sélio d" Espania tivo asento,
Arpa inmortal d’'a doce Rosalia,

Do infortuado Afion himno postreiro:

Ti non podes morrer... {Eso quixeran
0s desleigados que te esearneceron!
Mais t{ non morrerds, Cristo d'as lenguas, !
Non, ti non morrerds, ouh Nazareno!
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Apostol teu, angue o mais ruin de todos,
Pr’ 6nde quér levarel ten Evanxelio,
0 fatelo vistindo d”inominia
Que pra mofa n'as costas che puxeron.

N'o ten nome, por terras e por mares,
Ofercerel paz e sali 6s enfermos,
Falareilles d’a patria 6s desterrados,

De libertade e redencion és servos.

Anuneciarei o dia d’o feun trunfo
Por cibdades e vilas e desertos,
E si por t’ anunciar m’apedrearen,
ilnda ¢ morrer te mentardn meus beizos!

£







A VIRXE D'O CRISTAL.
LENDA, (%)

Rapazasde Vilanowa
Ben vos podedes gabsr,
Que sion hai Virxe n'o mando
Com’a VIRXE D'0 CrisTat.

(Cantar d'o povo).

Almas ardentes pr'a ehorar nacidas
[Inha eencia que Dios non quixo darvos;
Volvorelas xenlis, esparexidas
Arredor d'unha lus g’ ha de gueimarvos;
Almas cheas de duda, de fé espidas;
D'unha eferna inorancia eternos parvos;
Yermes envollos n'o monton aceso
I¥ hosos de mortos, que chamds progreso:

Pardde un pouguichiii’ o fatigoso
Paso, en que vades 4 rodar sin tino,

I non 6 vento dedes, enganoso,
A balbueente vos dun p&lcgt’inoi

(*) ¥ixans’ as notas que van 6 fin-d'e tomo.




ATRES D'A MINA TERRA. f

Sombra d'un sol que nace esprendoroso,
Péla esgallada de xigante pino,
Recordo vivo d'unha idd pasada
Entr’ o polvo d’os tempos enferrada.
A vos amiga ' hastra vos 8" asireve
I de xents de paz. Bu sonvos ave
De pio morosiiio y-das de neve,
Que s6 anifiar n'os campanarios sabe.
Dend’ éles colle lus, dend’ éles bebe
O incenso en ondas que rubfu d’a nave,
E cando eai eshorrallad’ a forre
Mirra as alifias, e piando morre.
Cando tefiades esta vos ouido,
Cal éco de fantdstica viola,
Xa esta sombra terd desparecido,
Cinza solo quizdis serd esta péla:
Estonces, que tral’ iltimo queixido,
Solo serd un cadavre est’ ave tola,
Almas, volved' 6 voso afan, voade,
Buseand’ o fin d’a cega humanidade!
iEu non podo seguirvos! Siamo tanto
0 progreso y-a lus, jporqué n'a frente
Grabado hei de levar o desencanto
D'esta doc’ ilusion ¢ o peito sente?
;Por qué, cando profétecos levanto
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O porvir os meus ollos, tristemente,
Firem’ a sén remordemento xordo,
E d’os pasados tempos me recordo?
Medroiia queixa espdllase n’o vento
Por cibdades e vilas 4 redonda,
Qu'inda zoa con tanto sentimento
Como n’a praia cando toupa a onda.
Ese triste queixido, ese lamento,
D’ alguén vos sai que sofre pena fonda...
E o0 pasado quemorre! A lira daime,
E si canto ése morto... perdonaime.
SI, eu cdntovol-a vidan'o pasado;
Qu’ outros canten a vida n'o futuro:
Eu d'un tesouro sei qu’ estd olvidado,
E pra sacal-o 4 lus a terra furo.
S'o tempo é sempr’ o mesmo, y-agarrado
Vai o presente 6 que pasou, seguro,
Pédia ser, ben ma vila, ben n‘aldea,
Q' util pr'a moitos 0 meu canto sea.

Preto d’a cibdd d’ Ourense,
Camitio de Celanova,
Ond’ é mais tépedo o vento
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(' a terra galleg’ azouta,
Dun efrcolo de montanas
Na faldra, sempre verdosa,
Esténdes’ un val frorido,
Cuberto d’ herbas cheirosas,
Pifieirales y-arboredos
Ricosde frutas ¢ sombra.
Alf, pol-a primayeira,
Dispois de saird’ escola,
Van os rapaces busear
Freixés pra comer y-apduligas;
Y-as nenas, mais delicadas,
E non cont’ éles golosas,
Topan ali os caraveles
Con ¢ os cabelos adornan,
E fan, con espriego e néveda,
Ramifios que logo esfollan.

Dreste val n’o medi’ e medio,
Entr’ edras e musgo envolias,
Ergue as torres un castelo,
Feito ald n’ erasiremotas !
De pedra de sillerfa, '
Cdxeque ¢’o tempo roxa.
Com’ est’ antigo edificio
Outro non hai segun contas;



ATRES I’A MINA TERRA,

11

Pois diz gue foi levantado
Por unha Princesa moura,
Déndesd’ a posta d’o sol
Hastr' a satda d’aurora;
E ind’ hai vellos que aseguran,
E pédia que certo fora,
Que debaixo d’os cementos
(’ os altos muros soportan,
Delxou a moura Princesa
Pr'a que quen s’ astreva, morra,
Sobr’ unha trabe en quilibrio
Duas edntaras ' asombran:
Unha & alguitran henchida
Y-outra de moedas ¢ xoyas.
De sorte, que quen quixere
Coller a q' ouro atesoura,
Creba unha edntara e morre
Feito earbon baixo a outra,
Quedidndos’ 6 mesmo tempo
Sin o sanfo y-a limosna.

A caron d’ este ecastelo
Agarimadiiias todas,
Ou pol-a veiga ceibadas
Como bandada de pombas,
As retelladas troneiras
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Abertas 6 sol q'as doura,
Alednfrans’ as brancas casas
Ira vila de Vilanova.

Vilanova d’os Infantes
B vila de grande sona:
N’ hai zapateiros n’o mundo
Que batan millol-a sola;
Non se cocen en ningures
Petadag qu’ agqul non cozan,
E d aquf sdn prios feares
As millores mazaroeas.
Aqui estd a gracia d'os homes
Y-a fror y-a nata d’as mozas;
En fin, solo agui naceron,
Solo agqui, Martifio e Rosa.

11,

Ald pol-o ano de gracia
De mil seisecentos e trinta,
Era déno d’o castelo
Qu’ en Vilanova se ve inda,
Don Xdcome Mazearernas,
Senor de catorce vilas.
Home de farragos vellos,
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Na corte d’o Rel vivia,

Pois gallego comy hai moilos
Ddballe noxo Galicia.

Solo d’éla s’ acordaba,

S algunha ves o facia,

Pra cobrar rendas e foros
Sin aviso e por xusticia.

Por esfas falcatruadas
Todos olleira lle tinan,
Ii cando car’ 4 Madril,
Ald pol-o vrau, safan
En carros acugulados
Difieiro, graus e farifias,
05 probes d'os levadores
Que n’ agqueles carros vian
Irse as miz(quinas ganancias
Con: que seus fillos mantinan,
De traballar eslombados,
Mentres os earretos & iban,
Quedaban pra st dieindo:
«0ue de soliman che sirvants

Entr’ a baixa servidume
Oue don Xdcome maniina
Pra que lle coide d’'os eidos,
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Dos hiés e d’as regalias, !
Estaban Martifio e Rosa: I
El pra facer as vendimas,

Prias sachas e pras decofas

D'os xardis, liortas e quintas,

Y-¢la pra gardar o gando

N'as carballeiras vecinas.

Yoz dous solasmentes Rosa
Dentr' o castelo vivia.
Martitio tina vinf anos
E Rosa dazaseis tina.
El era un mozo arrogante,
Y-éla uieitizo de linda;
Nuneca fiveran amores,
Y-anque por éla bebia
Os ventos Xan de Ventraces, '
Rosiia tomdba-o a risa.

Hdrfos antrambos 4 dous,
Sin emparo n’ esta vida,
Servindo os dous 6 mesm’ amo
Topdronse certo dia.
Drestonces, Martiiio e Rosa
Sentiron a alma ferida,

E quizdis que se morreran
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De mal de malenconia,
S"unha mand non quedaran
Noivos ¢ sair d’a misa.

I11.

Moito deben de quererse
Os criados de Mazcarefias,
Moito deben de quererse
Cando tanto parrafean.
Todal-as noites sentados
N'un grande poyo de pedra,
Estan parolando solos
0O pé d’o castelo &l y-6la.

Mentira ou verdade, corre
Déndesd” a vila hastr’ g aldea,
Que pran’ outono casdrénse
Jenen a roupa xa feita;
Per’ hai quen xura e perxura,
(Nunca faltan malas léngunas)
Que d’eica q’ os namorados
Sallan xuntados d’a igrexa,
Han de pasar moitas cousas
Y-han de nacer moitas herbas ..
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Mala consa é n'este mundo
A condenada d’a envexa,
Mais non van descaminiados :
03 q’ 0 casamento nezgan;
Pois unha noite de lua,
Noite caladina e fresca
I’o mes de Santiagofeando
Todas son frores as veigas,
Todo & aromas o eampo |
E doce musie’ a terra,
N’a praza de Vilanowva,
Yo castelo ond’ a cancela,
Martifio e Rosa falaban
De semellante maneira:

—DMartifio, ;qué diaio l
Tes hoxe? Non falas?
Pr’ estar com’ 0 moueho | ,
Vineche d’a-sacha?

Si cando te fuches
Noxado n* estabas,
3Qné fréma troxeche
D’'o monte pr'a casa?..

sPicout’ unha cobra?

;Guindout’ unha galla?
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zSafronch’ os lobos?
sbotdroneh’ a fada?...
Respunde, Martifio,
Qué tés, que te calas?

—Non s6i como t* oyo,
Gardutia eslavada,
Non sei como t” oyo
Y-estéume con calma!
jQué teiio! ;0ué tefio
Pergiintasme, maula?...
iQué tefio! Direicho,..
Pois... téfioche ldstema!
{Treidoral

—iDios mio!
—Fiai de rapazas

Que din que vos gueren..

Fiai de palabras!...
—iMartitiol
—{0 Martifio
N imporiall’ 4 nadial...
—Per’ home; toleas?
iAsus, qué disgracial

—Non berras!

17
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iNom hérres... e calal i
—Par’ hiome, si cousas

Me dis gue m”espantan...

Si mesmo das medo!

Si 08 ollos che saltan!

Martifio, ven, séntate;

So8ega; descansa;

En'nada che fixen |
Pr'o mal que me fratas. ' I
Solifia n’o mundo, |
De nadia mirada,

iFaltdbam’” agora

Que ti me deixaras!

Pois en ben te quero... i
Por esonon marral... r
—Ti quéresme moito; f

Rosifig... rosada...
T1 quéresnie moito.,.
Tf dicelo... e basta.
O'mesmo dixecheas
A Pedro Balada,

Y-a Xan de Ventraces
Y-0 amo d'a casa,
Cand’ hai ano e medig
Veu vera labranza...
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iQue nunea él vineral
jQué nuneca él chegaral
—iSantisimo Cristo

I Ourense me vallal...
—Pra q*hoxe t axude
Xa é tarde, rapaza.
Y-eu, tolo, queria, 4
Y-eu, tolo, pensaba
Casarme contigo...
Minifia d’a castal... /
—Mariifio, anque probe,
Faltar non me faltas.
iPois coida o que pengas!
jPols coida o.que falas!
Pra bulra, xa abondan
Seis meses de palra.,,
;Qué Xan, nin qué Pedro?
TI seique tes gana...

No, pois... Esmiélame
C’o rabo/d’a sacha,
Mais déixam’ a honra
Qu” & cousa sagrada!

Ail Ti andas, Martiiio
Con malas companas,
T1 xdintast’ agora
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Con xente malvada
E erés esas lenzuas
Peores ' a rabial i
Fas ben, xa que podes,
Dend’ hoxe n’ hai nad®
De canto pria boda
Decirchewesperaba...
Tocanf’ f:tﬁim peza, .
;B pois qué pensabas? |
Cristal nunca viche '
Quw’ @ ming eqgualaral
—Rosinal.,

~iA Rosina
N impdriall” a nadial
Y-adios, 8 aufra queres... F
Porveito che faga.— i
[Vesta sorte marmurando
Rosa d’ esconsolo chea,
Facendo como gue ria
Entréu n'o castel’ 4 présa;
Per’ anque fai que fagamos
Pra gue se lle non coneza,
Ela vai limpand® os ollos
Mentres que rube a escaleira,
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N’a porta, com’ onha estauta,
Martino'mdrdes’ a lengna,
Y-anque tose y-asubfa
Como quen non sente penas,
Unha d’a boca lle sai
Y-outra n’o corpo lie queda...

Cando por fin, acordando,
Penséuw n’o que 11’ arrodea,
Dixo, falando consigo:
«On mente Xan, ou ment’ éla.»
E logo; tirando o chau
Desesperado a monteira,
Anadiu «No, pois... si Rosa
Ten d’o cristal a pureza,
iXur' a Diog, Xan de Ventraces,
Que ch” hei d”arrinecal’ a lengual»

1V.
Namentres, jcoitadifia! a nena namorada,
De pena esmorecida, chorand’ a fio estd:
Mais vive d’o castelo n’a cdmar’ aleixada

E nadia d’os seus males se compadecers.

5]
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Miraing! Pol-0 lomho caindoll’ o cabelo,
Os ollogsarrasados, partid’ o corazon,
Metéuse n'o seu carto, pechou ¢'o taravelo
Y-egstd jmina cousina! xemendo n'un rincon.

D’ alcoba en q' éla dorme pol-alta lumieira,
I’ albahacas tapizada, mapolas y-alelis,
HFshara o hranco rayo d'a lua pracenteira
Y-0 recendent’ aroma d’a campesina bris.

‘ IV ali, Rosina escoita o burbullar d'o vio |
! Que d'o eastelo preto dend’ us penedos eai,

‘ D’os paxaros d'a noite o resonante pio

Y-a musica ' o vento n'as alboredas fai.

Mais ten tan consumid’ o corazon de pena 1
| Qu’ en nada fopar pode consolo nin pracer, :
T chora que te chora, com’ onha Madalena,
D lastema, abofellas, da lastema de a ver.

Primeiro desengano d’o nos’ amor primeiro, l
Que fras contigoo frio d'unha maiis sin sol,
I iT1 risnos com’ os vermes a fror d'o laranxeiro,
Y-0 ¢orazon nos trocas en seco pirifol!

; = Por onde pasas deixas a haba corrumpida
D'a lesme venenosa, amarga com’ a {el,
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Convirtes n’un infeérno a mais hermosa vida,
Detras de ti non queda sinon fasiio crugl!

N
N'o peito remordida por ese desenganao,
Rosina desbautizase, murchada de pesar;
Enxtigas! as bagullas ¢'a punta d'o sen pano

Y-eserama moitas veces, volveéndoas derramar:

afu, q° asi Diosme salve 8" entend’ o que me dixo!
»D"alzunha mal querencia calunia debe sér,
nPor qu' en xurar xurdira, o pe d'un crucifixo,
»)'4 nadia maiz qu’ él quixen, nin pensomais guerer.n

«S1 probas m' 6] pidira e darllas eu pudese;
»S a arquina d’as virtudes poidérall’ amosfrar,
w¥eria qué gardada, anqgw’ él non 11" interese,
wAquela virtd tetio gu’ ¢ meun deber gardar.y

De solouzar 0 eaho e pelexar cansada *
Con tanto pensamento que n'a cabeza ten,
A coitadinga Rosa deitouse apesarada,
N'o cabezal chantando a fatizgada sén.

Poudquini’ & pouc’os ollos foronselle pechando,
Doifias acendidas n'a Ius d'un puro amor,
Y-8 Virxen entre dentes unh’ oracion rezando,
Quedduse adormecida n’un sono encantador.
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Estonees, unha Seiiora

Toda de lus rodeada, ;
I’ estrcﬁﬂas coroada
Que como diamantes son,
C'un mantelo n’a cabeza | i
De pano negro, moi lindo,
Caladamente, surrindo,

Entrou pol-a habitacion. I

Nunea se viu n° este mundo
Miis feiticeira criatura,
Nin pra tan'€rand’ herposura
Comparacion pod’ haber:
Por ollos ten dous luceiros,
Por dentes pelras d’os marves,
Por grenas rayos solares,
Por risa... un amainecer.

P ——— -

, D’as orellas pendurados
' . Leva us aretes de lume, .
E por gallega costume, ; :
Dengue de pano sedan; i
Zoquinos de pau d’ almendro
N'os pés de feitur’ enana, .
‘-0 cinto unha muradana
Con plegues (que xénio dan,
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Pasiii’ 4 paso, chieaénse
A cama en que dorme Rosa,
E botdndolle graciosa
Unha mirada d* amor,
Dixolle ¢'un tono brando,
Que misica parecia:
«Hosina, a Virxe Maria
»Trdiche consolo e favor.»

<Eu ben sel qu” a tua y-alma
»Estd cuberta de loito;
»Eu ben sei que s6frés oito,
»Por ¢’ hai quen du(lai t1;
»Per’ eu, que déndesd’ o eeo
»Coido d”aquél que me chama,
»Eu farei—si?—q’ a fua fama
»Quede cal foi hastr’ aguf.

»Non chores, mifia pequena
>Na@ehores mdis; pastorifia;
»EftWelo por tf, miniiia,

»T1 d'a mifia conta estds.
»Martifio estard pesante
sMand quizdis d’o que figo;
»Pasado, serei contigo

»N'0 monte, 8’ o monte vas.»

2
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Calduse Nosa-Seiiora
Y-envolta en dourada nube,
Rube... que rube... que rube...
Perdéuse n'a inmensidd.
Rosa quedduse dormindo
A seu pracer e regalo.

Pron!’ éspertard: xa o galo
Cantéu, ventando a mand. i
|
—Moito madruzas huxe,
Dixo Xan da@entraces 4 Martilio,
Top4dndo-o ¢’unha cara de forruxe '
Pol-a: maiid moi cedo n’un camino.
—Nunea fun perguizeiro, f
Repuixolle Marfifio de mal modo, !
Porque Martifio é pouco paroleiro. ‘
—Pois fillo, asi e todo, i
Outrol-o seu negocio fan primgie. .. 1
—And’ eso... qué lle queres!... :,
Qi foran como tf todol-os homes... ;
—0lla, 4 mal non m’o tomes,
Mais... tés pouco partido entr’ as mulleres.
—Xan, levomoita présa,
Porque tefio que faga n’a devesa.
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Vou pra Porto d’ Outeiro,
Que sindn, ten present’ o que che digo,
Sobr” esas y-autras cousas que me calo
Maito terfa que falar contigo,
Moito q” agora vale mais caldlo...
—0Ounga! Xa " enrabuxas?
Al, Martino, calquera que 1’ escoite
E ben non te comeza,
Dird quemon tésS'mislo n’a cabeza
A forza de pensar dend’ ont’ a noite.

O meu conto volvendo,
Com’ antes che decia
Non hai unha muller que se non ria
D'o parvilio ' és tf..,

—FEu non £ entendo.

Fala craro, si sabes;
Pois, o demo me leve,
Sidende que me dfs cousas tan graves
Me non tés tiritando, com” a neve.
Con que... dis q" as rapazas d’o concello
Falan por ahf de mfn? (Mirai o diafio!
iPois estéuche servidol...
Pero tefio entendido
Qu’ inda me qués cal quer o lobo 6 afio.
iQué I’ hemos de facer! Y-eu que crefa
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Que nadia que falar de min terfa...
—Ma... canté! Pero vives enganado,
Por g’ ont’ a noit” affia,

Dixom’ en certo son certa vecinia,
Falando de qu’estabas namorado,
Que mdis sorte que tf tifia-a calquera
Esguizaro mirrado,

De pernas tortas e de cara fgg8.
«Y-&sto ben ¢’ adivina—  ° 1
Diclam® a rapaza d’o relato—

Por que, despois de ¢ a levou o gato
E cand’ él vai en busca d’a sardifia...»
—Cédlate, Xan, e vaite; qu’ ind’ & cedo
Pra que contig” un escarmento fagag
Non afondesa chaga...

Non me fales xa mdis d’ise segredo

Que pesa sobre min com’ onha praga..,

N’o meu pelexo ponte:

;Non che abonddu canto dixeches onte?...

Liscate, Xan, liscat’ axiiia, pronto;

Que, sin que nadia o note nin sospeite,

Cando me fagas falta, busecareite...

Porque che tefio que contar un conto...

iLadras ben... rabedras!
Mdis, si cal tés mald4 tiveras forza,




———y

AIRES D'A MINA TERRA. 20

As probas d’o que dfs xa m’ amostraras

sin agardar q” a gorxa che retorza.
—Martifio, logo pfcaste?

Folgdrame de ver qu’ eras valente,

Porq’ ind’ hay quen che di—cousas d’a xente—
Que cando ¢’un t’ atopas... esfurrfcaste...
—0 que che diga tal, dille que mente...

En nunca de gabarme fun amigo,

Nin loitas deprendin, nin o pau X050;

Per’ o que me fix’ #nha—iolla o que digol—
Quer quixera, quer non, pagéuma logo.

Siif erérme non queg
0 mal serd pra tf; poi@#€he prometo

Que si d* oxe n’un mes conta non deres
I'a honra de Rosa, 4 que furtach’ o eréto,
iHeiche crabal-a lengua n’un espeto
Para escarmento 4’ homes e mulleres!
—I verdad’ o que dfs?

—Non ch’ o repito.
—Pois enton... jhastr’ agosto!

~10 dito... dito! ]

[Yesta sorte falando
Xan de Ventraces y-o infelfs Martifio
Féronse soparando,
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E sin decir mdis nada
Colleron cada cal por seu eamino,
Martinio triste, Xan asubiando.

O dia crarexaba;
DYo sol, ¢ a relumbrar encomenzaba,
Unha franxa marela
Pol-0s altos petonfos s’ estendia;
A brisa n’as silveiras rebuldaba,
Y-ald n’o ceyo, pendurad’ estrela,
Chilraba aletexando a cutuvia,

D’o lado de Levanfoe.
De sombra e lume pabﬂlon flotante,
Vai eorrendo mainina, mainamente,
Tapand’ os hourizontes, negra nube;
E d’éla por didiante
Trévoa de fogo ardente

Esparx’ humedo eheiro 4 ferra quente.

Martitio camifiaba
Mdis trisfe cada ves, 4 foda présa.
iCdntas bagoas choraba
Por aquél camififio d’a devesa!

«Querer unha rapaza hermos’ e pura;

sPedila por muller econ cortesia;
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sIr forrando prla boda e mais prio cura;

»Gardarlle lei un dia y-outro dia;

»Respetdla, adordla con loucura;

sPegar pot éla choulos d’ alegria,

»E cand’ un estd lévedo, cegnino

sPol-amorosa febre,

sHscoitar unha noeite n’un camifio:

«Nown te cases, Martiiio,

»Si non queres levar gato por lebre..»
«Traballar tod’ a vida;

sAndar bregando sempre ¢’o esta aixada

$Pra eongervar sin lixo, ennobrecida,

»A limpa f&ma de meus pdis herdada;

3B de pronfo escoitar de boe’ allea

»Unha mand, n’o medio d’un camino:

«Mir” o que fdas, Martiiio, .

»Que che se vin de té por tod’ aldea...»
gAil co” estes comparados,

#Nada os tormentos son d’os condenados!

BSera verdd, Xan de Ventraces?.. jDim-o!

#Ten piadade de min, d’ estas bagullas,
D’ est’ inferno en que ximo,
sDevorado por dentes com’ agullagh
*Eu non sei si te crea,

sPero.., Virze Maria!
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»31 dixeses verdad’ en morreria...

»;Seral-o demo%.. jArrencgad’ él seal»
Ast decind’ o misero labrego,

Sin calma nin sosego,

Metéuse n'a devesa decontado,

E d’o seu sach® armado,

Comenzou sin refolgo o seu trafego.

Levaba xa Martino,
Rapaz de moito aguante,
Set’ horas de traballo secnidiiio,
Cando n'esto, de vento un remuifig
Erguéu-a terra pol-a veig’ adianto®
A densa polvareira
Escurecéu o:sol por un istante,
Y-estremecendo val e carballeira,
Rachéu a negra nube de Levante
O rouco son d'un trono frameante.
As gdrgolas d’o ceo
Esgazdronse enton, ¢ d'o seu seo
Tanta chuviamandaron,
0" as hortas s’ arrasaron,
O rio esheediu, cheo,
Y-o0s dlbores y-as prantagesfollaron.
Na tempestad’ aquela
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Cafa com’ on rayo cada gofta

Y-en ningures se viu otra com’ éla.
Martino, harripiado,

No ventre se metéu dunha caiiota;

;Qué I import’ 6 coitado?

Sl estd d’ anga d’o ceo agarimado,

All non-o estd d’a que d’'os ollos hotal...

«;Poidera ser, decia,

»Poidera ser que Rosa m’ enganara?

»Rosa, por quen darfa

»Canto Noso-Sellor n'o mundo eria,

»Hastr” nun reino, s'en sorte me tocara?

»Non pode ser, non pode ser, de fixo.

»Pura com’ on cristal dix’ ont’ a noite:

. »Pura com’ on cristall... Cando m’o dixo,

»Non hai razon pra que eo’a duda loite.»

Brillon, enton, de siipeto,
N'os céos un relampo,
Qu'esparexend’ a brétema
N'un rayo reventdu.

% Ardéun en fog” atmosfera,

Alumidus' o campo
Y-esnaquizéus’ o dlbore
En que Martiiio entréu.

&
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D'a labazada eléutrica
Que II’ espidin o rayo,
Martifio cego, atoneto,
Caiu tumbad’ & chau.
Mais logo, repoiiéndose
Do natural esmayo,
Xusgdndose caddvere
Levéus' 6 peito a mau.

Pouquiil’ 4 poue’ os parpados
Abrindo persinéuse,
Y-0 ver pasada cixeque
Tan forte tempestd,
Saniiio e salvo véndose,
D'a terra levantouse
I d’a canota éoncava
Saiu tranquilo xd.

Mais inda ben, jmeu dnxele!
Non déra unha zancada,
Cando traspost en xiibilo
N'o chan & acrequefion.
—Nunca eu naeeral... dixose,
E recadand’ aixada,

Unha non vista endrémena
I¥a terra levantou..s

s

e ———
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Era unha pedrifia pedra,
Tra unha pedra pedrina,
Com’ on hobode galifia,
Tallado en fino cristal;
Unha pedra primerosa,
Eliptica, limpa, pura,

D¢ artificio e soldadura
Sin xigquer’ unha sinal.

Mirada déndesde lonxe

ieloce com’ on diamante,
Parece d algun xigante

Ollo sin parpado, atrés;
Pero mirada de préto,
Sospende, ademira, espanta,
Vendo 1’ éla a imdxe santa
Da bendita Nai de Dios.

Nomgé un coyiilo formado
Pol-08"gotexos d’a terra,
Nin en canteira nin serra
Puido topal-o ninguén.
Non ¢ unha pedra de neve
Qw a calor derreteria,

Nin salacion, que ferfa
Outra forma d’a que ten.

-
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: - Non & un aerolit’ ardente,
' Anaco de pedra estraiio
Cayo orixe soberano
Ifia se non alcontrou.
Non é volednica lava,
Que fora de ¢6r mais louro,
Estalauta, nin mefouro...
Nin o diailo ' o inventou.

Est’ & unha pedrina pedra,
Est’ ¢ unha pedra pedrina,
Tan rara, fan pulidina
Com’ oufran’ orhe non hai.
iMesmo parece unha bdgoa
D'os ollps de Dios caida,

Pra se quedar:convertida
En cdrcere de sua Nail

£ iQué hermos' estd dengeo d’¢la,
Qué linda Nosa-Senora!™
jCon qué gracia sedutora
Deixa sen sembranie ver!
Por ollos ten dous luceiros,
Por dentes pelras d’os mares,
Por grefias rayos solares,

Por riga... un amaiiecer!

................................
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Vendo tanta maravilla
Melida en fan curbo espacio,
En tan pequeno palagio
Tanta grandeza deDios,
Martinio, pasmado todo,
Tomand’ o cristal 4 peso,
Eseramin:—«jAnde por esol...
iAnde por eso... ollai vogl»

Qufxose pdr d'arrudillas,
Quixo quitars’ a monteira
E gardar n'a faltriqueira
O milagroso cristal;
Pero d’os sens pensamentos
seonnda ves asaltado,
Decindo:—«;Estéu rematadols
Tiréuno d’un saque o val.

«Non, continén, Dios non quere
Que logr’ a mina demanda,
Xa Dios 4 sua Nai non manda
Prlos namorados valer,
Eses foron outros tempos...
Y-ese cristalinio gayo,
Foi....a chizpa & aguel rayo
iQue me dehera fender!s
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Nasto véuse vindo anoite
Y-arrematad’ a faena,
Martifio, sempre ¢on pena,
Fois” indo car*o lugar,

B eand’ entrén pol-a vila
Dixo de remordos cheo:
«Serd un aviso d'oceel...
Non che quixer’ apostari—s»

V1.

&' a fradicion que sigo n'alge non mente,
D'as escenaspasadas o dia siguiente
Pol-a mana,
1'unsalgueirin’ a sombra sentada, fiando,
N'oval de Vilanova gardand’ o gando
Rosin’ esta,

Tnorante de canto 1’ acontecia
O probe de Martino, por quen sofris
Soedades mil,
Rosa, n'a cinturing crabad’ a roca,
Mazaroea fiando fras mazaroca,
Pensaba n'il,
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E mentres q’ en suspiros lanzab’ 6s ventos
0s ais que 11 arvineaban seus pensamentos
Tristes, eruds;
Pol-o campo os cabirtos corretexaban
Y-as vacas y-as ovellas depinicaban

Toxo ¢ cardés.

Coitada pastorifia sin paz nin calma,
Cantas féles n'o fondo d’a tua alma
Deixa o amor!
Cinfas sombras n'o ceo d'os teus encantos!
Cintas bagoas n'os ollos—; villant’ os sanfos!—
Cdnto delor!

Horfa destue naciche, triste, esfameada,
Anque probe hastr’ agora, tua vida honrada
Por tifaldu.
Qué ch’ importou d’as touzas dormir & sombra?
Qué ¢l importon espinos pisar alfombra?
Qué ch! importén?

Tod’ o pasache rindo... Todo se pasa
Mentres que qued’ a honra dentro d'a casa;
Pero ;ai de ti!
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Despreciaches un home por pretendente,
I desfonces, tua fama, de xent’ en xente,

. Naipor ahi..

Que fixeches, Rosifia desventurada,
Qué fixeclies? Estabas empecatada
Pra tal {acer?

Diespreciar por Martine Xan de Ventiraces...

Non sahes d'o g 0s homes che son capaces,
Prohs muller!

(Traballartod’ a vida desosegada
Pra conserval-a honra d'abos herdada,
Santa virta,
Ii cand’ unha e'o noivo ten parrafec,
Hscoitar gue nos dice:—X" en té nar crea,
Rabedias il

«lrcomprando pria boda tod'os trebexos,

Tod'o dia toparse d'onoivo lexos,
Morta-d® afan,

E cand’ a noite chega prios namorados,

Ezcoitar que nos dicen labios amados:

I Vaite con Xan!
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«Non hai pena com’ esta tan liarrorosa,

Non hal péna com’ estan—marmura Rosa
I

N'o saloueiral.
1 de pront’ o coitada, prio chau mirando,
Recolléu d’entr’ as herbas, toda tembrando,

Aruisl cristal.

(iAsns, queé palanural-—repuxo—; Estareiceoa?
Vestida de.galleg’ a Reina d* hermosura
Wamiha man, afe?
Non pode ser! Toleo!... Rirase o que 11’0 conte;
Per' en sobeinantronte que vina dend’ o cép

D'amifa cama 6 pe.

wseraverdade, Rosa? Metida n’un hovifia
Tan piquirriquichifio, tan linda, fan hermosa
Gom’a miréienton?...
A'mesma muradana que He caia tanto!
Omesmo denguel... o manto de terciopel’ ou pana!
Non-estou

die TNOA,

5" en forno non pacera, mirindome, mel gandao,
Q' estou inda sofiando dizérase calquers...

jAsis! [ Vaya que serl..
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Que ollifios, qué mirada, guéheizos, que cabelo,
Qué orellas, qué mantelo; qué (rent’ anacaradal
Qué diafio de muller!

T mira... ¢ rebuldexa... e rise a Sanfa Imdxe...
Como m’ amostr’ o traxe! Gomo me parpadexa!
Algo me vai pasar!
;Qué dis?... Falarme quere! g!i-:sr:nif;art'rlnﬁ?... iCala!
Pois ¢ verda que falal... jSedora?... O que quizsere...
X' estouvos aseoitar.

wQue acod’a citaln B log?. «Que ven por Dios mandada
Praque mevexa honrada o guen celoso fogo
Nusgdume eriminali...
Spfiora! Unha pastora, baldon de tod’ a xente,
Non era merecente de ter tal defensora...
Poro... falai, i tal

«Que quer que lle levanten n'o val unha capilla?
Que quer gque @' arrudilla lle recen e lle cantenty
Pois hen, querida, ben.
Poro... calouse:.. ;axina! Xa non, xa non a escoito!
Quizais non fale moito com’ é fan pigquininal...
Pern jqué gracia ténd
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Pois dla algome dixo de ' en no-me rocordo, ..
Non teno ouide xordo, maiseu fon seide fixo
Qué palabrifias son...
iMdmal... «Prlos que nonamen serei sempr invisible
—Decia—y-¢ imposible que falt’ as fue me chamen
De todo corazen...n

Qué farei e, coyifio, o’ agora mébis cli’ agrade?
Levard’ ond’ o Abade? Levart ond' a Martifin?
Qe dianos en farei?;,.
Teique, ovellifas; féique... TS afui,chiviia trenca..,
Cardosal afni, xuvencal,. quéreste bulrar seifpue?..,

iEi, prlo cortells, éil...»
VII.

tnha noite azul d’ Agosto
Como de yran regalada,
Vilanova d’os Infantes
Tod" ¢ buila e aleazara.

Nunc'a misteriosa lna
Vertéu porlustanta prata,
Nin n’as silveiras a hrisa
Esparramou mdis fragancia.

Pol-a praza e pol-as ruas
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As mozas cantando pasan,
Y-0s mozos van detrds d’élag
Dando atrixos e palmadas.
Imporvisand’ un furreiro
A porta de cada casa,
Por fodas parvtes 87 escoila
Son de pandeiros e oaitas.
Da legw’ e media 4 redonda,
03 moecinos d’a montana
Satudan aquela festa
Co'a Tus d’os faechos de palla.
As vellas de tod a vila
S4n d’os baleds as barandas
Y-0s nenos emporranchinos,
Co’a cabecina rapada,
Brinedand’ e choufind’ enrédanse
Entr’as pernas d’os que bailan.
Tista noit’ os zapateiros
Non queren collel’ a chaira,
Nin as vapacifias fian,
Nin os forneiros amasan.
Tsta noit’ en Vilanova
E noite de fuliada; :
Qu’ asi o dispux’ o Concello
Y-o0 senior Abade o manda.
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0 Abade de Vilanova
Oue don Xan de Barros chaman,
Pra eongregar és fricueses
Manddu tocal-as campanas.

ansqnchd’ 0 bonefs,

estido d’ estola e alba,
‘:ﬂlbfus 0 piilpeto e dixo
Os que debaix’ escoifaban:

—Hirmaueifios: xa sabedes
Como fai catro somanas
Se dinén Nosa-Sefiora
Por medio d’'unha rapaza
Vir visitar esta vila
Pra facer n’¢la morada.

De tanta mereé asombrado
Como Dios nos dispensaba;
0 Seiior Bispo 4> Ourense
Quixo vel-a imdxe sania;
Pero corréu-tantas terras
N este tempo a sua fama,
Que cand’ o Bispo facerlle
Unha capilla pensaba,

O Rei Don Fulips Carto
Q" hox’ en paz gobern’ Espafia,
Coidando non fose corta
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Maravilla tan sonada,
Mandduna pedir de présa
Pra vela y-adimirala.
Eu mandéilla moi envolta

Enfr’ outras religuias vdreas:
() Reimicduna, toconna,
Volvéa 4 vela e toeala,

E ¢’os ollos relampados
Y-a lenona de media vara,
Dudaba de canto via;
Como Dydimo dudara.
;Y-enton que fixo? Temendo |
(¥ o cristal en qu’ encerrada I
Hstd a Virxe fose cousa

in qune pudese haber frampa,
Chamdn o3 mdis afamados
Artifices 4 sna cdmara,
Dixolles gue saminardan

(O eristal con toda calma,

B declarasen en autos

Canto de raro notaran.

Asf ge fixo: prateiros

E péretos d’a Real Casa,
Homes de letras e cencias
Xuntironse n'uba sala

%
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Yo seu Pazo, n'a presencia
De mil xenfes cortesanas,
I% despois de grand’ estudio
Y-adimiracids sin tasa,
Dixeron fodos 4 unha,
@'o que de ver acababan
Non fifa n'o munds enxempro;
Y-asf, q’o eristal v-a Santa
Lran de orixe divino,
Pois.outrenon I atopakan.
Despois d’este xuramento
Todos cafron 4s prantas
T¥a nosa Virxe y-estonces
Rei, cabaleiros e damas
Fixéronlle ofrendas ricas
De xoyas, &’ ouro ¢ de prata,
Pra que se II’ erza unh'ermida
N'o eido en que {oi topada.
Todos estes pormenores
Dam-os'o Rei n'unha carta
(¥ unha posia de Madril
Mesmo de entregarm’ acaba.
A Virxe xa volve eslatre
in Vilanova: jadordinal
E namentres ¢ os pedreiros
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Non llelevantan a casa,
Vinde rezaril’ ést’ iorexa
VIRXE blo CRisTAn chamindoa.
Y-acor’ idevos con Dios;
I d’ este dia en lembranza,
Hox’ e maiid, si Dios quere,
Ninguén n’a vila traballa.
0 mesmo gquer o Concello,
Cedend’ 45 minas istancias.
De darvos:a mesma orde
O pregoeiro se encarga.»

*
o

Candod’ igrexa sairon
‘antos dentro d’éla estaban,
Martifio foise rondare
De Rosa baix' a ventana.
Rosa estaba n'ocastelo
De xentesarrodeada,
Por que, com’ era bonita
I viv' enfama de santa;
Dendes gue gardand’ o zando
N'o val 4 Virxe topara,
A todos lles gusta e todos
Van, pra que peque, 4 tentala.
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Xa fix’ un mes que Martifio

Tivo con Rosa palabras,

E ind’ as paces non fixeron,

Por g’ 4 teson nadi*os gana;
Pero Martiti’ estd seco

De eelos com’ onhas pallas

E nonpode aturar mais

Un mal de q° é] mesm’ é causa.
Por eso, com’ arastora,

Veun moitas veces d’ husmada;

Pero Rosa, ou non-o via,

On_por non velo esviaba.
Levaba agora &’ espera

B6 anaco baix’ a ventana;

Pero Rosa non safa;

Com’ outro gueds... nin ganas.
Martiito fose que tose..,

Marlifio canta que canta...

Pasea qué fe pasea...

Per’ o'qu’ é Rosifia... jnadal
Ald arrib’ o coitadifio

Oufta gromas é cdntigas,

E quiziis Rosa se ria

Mentres ¢l s’ enrabexaba.
Por_fin cando xa Martifio
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S’ iba meter n’a sua casa,
Rosa somdéuse y-estonees
Trabaron estas palabras:

—Gracias 4 Dios, mina Rosa...
;Dasm’ un ramino d’albahacat
—Cand’ o que podo me piden,
Nunea neguéi nad’ 4 nadia.

—Dios che faga tanto ben
Como e d4s 4 min’ alma;

Que dende gue fenon vexo
Parece qu’ algo me falia.

—Non me vellas xa co’ esas,
Martifio, (ue... tod’ aeaha...
Non t’ acordas xa d'a noite
Que treidora me chamabas?

—Ai! B6 castigo me dethes
Y-outro mais grand’ esperaba.
Dudéi de tf... un mal amigo
Dixome... jquén non dudara?

Per’ ese crime... custéume,

Si viras... qail tantas-bagoasl.....
—Y-arrepentichete?

—Escoita:
Esa noite mal fadada
Dixécheme; «Estén tan limpa
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Com’ on eristaly {Ben falabas!
Por q' 4 maiid d'o outro dia,
Sin que ti m’as amostraras,
Dios mesmo me dab’ as probas
D’a pureza d’a tua alma.
«Oeristal que tf aleonfraches,
é}ntes e que tt o alcontraras,
= [u ch’o topei, eu ch'o tiven
N’esta mau callosa y-dspora,
Eu fun quen-o-viu caifre
Y-eu quen o tirei con rdbia,
Sin conecer... jmalos demos!
* Canta grander’ encerraba.
iT1 s que sorte tivechesl..
Diol-o quixo y-e moi sdbia
Sua divina voluntade.
—Quén sabe si me chamaba
Dios pra sfde esa maneica,
Martino! :
—:0ué dis?.. ;0ué falas?...
—Non xures por Dios, Martifio.
—Pénsas morrerte; rapazat
—Non; per’ a conta éch™a mesma;
Penso casarmel...
—iAcabdras!
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Pois 0 qu’ 6 por min... agora

Mesmo, si queres.
—1Iai falla

Tér dote: o sefior Abade
D'aprontarma deu palabra.

—Dote? ti mon-a precisas.
—Pois xa che vendin as sayas o
Y-0 pano do frores... todo,

Pra q” haxa n’a festa gaita.
—;Lozo vas easart’ emporra?
S en ves de vender compraras...

—B que... pr'é meu casamento
Abdndam® unha mortaxa.
—(ngoa! j;Casdrs’ & morrere?
—(Cando con Crist’ un se casa,
Morre prio mundo...
—iRosina!
iMonxa {12...
—Martiiio, calal
{Cala... e vdite! 87 eu non puden
(¢ outra felice te fagal
—Y-ast... me deixas... Rosiial..
—Martifio... a Virxe m'c mandal
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VIIIL

N’esto Rosa arrefirduse
D’a ventana d’o edificio,
Deixando teso, n’a rua
O desdichado Martiiio.

Pdledo, sombrio, aténeto,
Com’ on mdrmore de frio,
Sin pestanexar xiquera
Crabado estd n” agunel sitio.

Estoneces unha risada
Bulrona chegéull o ouido,
Risada de lobo farto...
Risada de cucudrilo...

—jRaxo de Diostdix’ ¢ punto
Todo en edler’ acendido,
30uén se ri2

—Xan de Venfraces.
—Ti, ladron d' honras?
—() mismao,
~Folgome! Asfecom’ asf,
Tenio unha deuda contigo
I véuna cumpric acora.
~—Canfas queiras. Vefio listo,
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—Pois abonda de parola.
—Abonda, o mesmo-che digo.
—(Car’ a Soutoverde, Xan.
—Car’ onde queiras, Martiio.

X,

Pol-a mand d'o oufro dia,
No monte de Soutoverde
Por cima de Vilanova,
Non se cabfa de xente.

Alf todos asombrados,
Rapaces, homes, mulleres,
Miraban co’ a boca aberta
Unha cousa qu’ estremece.

Sobr' o marco &’ unh’ herdade
Crabada unha estaca vése,

E d’éla n’o cuturinio
Fst4 unha lengua pendente.

Us din: «Pol-o qu’ é de longa
A d’uhsa besta parece;»

Y-oufro: «Parec’ a d'un poreo

Segun o sangue que verte.»
istando n'estas liorfas

Sin saber edmo, correuse
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Qu’era de Xan de Ventraces
Aquel cativo presente,

Pois, pol-a mafid moi cedo
Xan, derrengado, morréndose,
Chegdu 4 vila mostrando
Non tér a lengua entr’ os dentes.

Cand’ esta nova se soubo,
Moitos ldstema 1le tefien,

Pero moifos mais escraman:

«jBen feito; pra qu’ escarmentes!»

A xusticl” andivo fola
Precurand’ o delincoente,
Mais como Xan non falaba,
Non pudo darse co’ éle.

Martifio fixos’ o zorro,

E cand’ a que tanto quere
Féis™ 4 Allariz meter monxa,
El, anamorado sempre,
Fdise detrds, pra vivire
Yo seu conventin' enfrent

iProbe rapaz! unha noite
o frio e triste Decembre,
D'a profesion de Rosifia
Pasados xa catro meses,
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Martifio, o pé d'o convento,
Ardend’ en morosa febre,
FEstabamirand’ 4 reixa
Ira celd’ en que moitas veces
So lle ficurdn de Rosa
Ver o sembrante celeste.

Pensaba que tral-as pedras
D’ aguel recinto solene
Haberia quen sentise
I'a mesma sorte qu’ €l sente,

Sin conecer ( as mininas
Que a vid’ 4 Cristo 1’ ofrecen,
¥ Deixan 4 porta 08 amores
Cando n’o cldstro se melen,

Nevaba, Mainiiias, mainas,
Quediiia, quedinamente,
[ban caindo... caindo...

As folepifiag.d’a neve. '

Moito 08 ollos arregala
F moito a cabeza ergue,
Pero n'a reixa d’a celda
Nada Martiiio destengue.
Semper fitando, fitando,’
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Nin arefolgars’ astreve,

E por pensar n’a sua I-’Losa

Hastra d’o frio 8’ esquece.
Tras unha hora outra hora

Vai pasando lentamente,

Y-&l, nin se move d’o sitio,

Nin se coida 4’ entemperie.
De-ves en cand’ o coitado

Sin darse conta, estremécese,

Harripfasell’ o corpo

E bate dente con dente.
Vales, outeiros e montes

Birrans’ e desaparecen

Y-on branco, bnrlmm triste,

Por todas mrt 5 8" estende,

Acold enriba; n'a reixa,
Tod' é escurid4 entramentres;
Nada se sinte, nin nadia
Detrds d’os ferros parece,

Martifio n’ aquél istante
Ver d Rosa parecéndolle,
Quixo falarlle... e non pudo...
Asuspiréu... e morréuse,

Ameve qu n'él caira,
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Foi facendo d?él d renies
Unha foxa que o tragaba
Déndesd’ os pés hastr' a frente.

Sobr’ 0 sen corpiiio morto, _
Quediiia, quediiamente, 'a
Iban caindo... caindo... |
As folepinas d’'a neve... _ ;

x. ;
Leutores, g olvidando d’o mund’ os fraballitnos |
Vos fordes de paseo de Vilanovadval, l
Lnirade respetosos, enfradegaladinos
i
N'a primoros’ ermida d'a VIRXE B'0 CRISTAE. -t

&' escasos de fortuna vicades a sua pranta,
Si a visitala vades falfifios de sala,
Secorreravos logo a milagrosa Santa;
N'o mundo non hay outra que {ena mais virta.

De tristes agarimo, de probes esperanza,
Dros namorados guia, sostén d'o labrador,
Canto de Dios quixere, tanto de Dios alcalza;
Non hai quen lle non deba consolos e favor.
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Cand’ en era pequeno, por mifianai levado,
T¥a aparicion pedinlle a lenda celestial
&i cal o deixo eserita non for dovos  agrado,
A gtilpa non botedes @ VIREE D'0 URISTAL,
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—Cémo te chamas, rapaza?
—Chédmome Adega Silv4n.
—Ali, Adega! Entr esas silvas
Quixéram’ eu enredar...

Tal dixo 4 certa minifia
Certo diaiio de rapaz,
E dend’ estonces antrambos
Quérens’ 4 non poder mdis.
Todal-as noites d’ inverno
Nas fiadas d’o lugar
Estan de groma e palique
Dend’ enton Adegae Bras;
E non hai festa n'aldea
Nin precesion n'a cibdd,
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Donde xuntos non § atopen
Un galan y-outro galan.
Cand’ hai danza n’o turreiro,
E Bras ¢ turreiro sai, }
B sempre Adeg’ a primeira
Que co’ &l se pon 4 bailar,
S’ élawail 4 romaria,
El 4 romarfa vai;
S’ éla d4 un ichav’ én cego,
El outr’ ichavo ha de dar;
Y-espello de namorados,
1o seun cariiio en sinal,
S’ éla un caravel n'a boca
Leva por cuaselidd,
13l outro caraveliiio
Ha de —por forza— levar. !
Envexa de tod’ as mozas,
Cando xuntos vén on van,
Moitas & son d'o pandeiro
Cantdball’ este cantar:
«Non te chegues moit™ 4 lume,
Volvoretinia real,
Non te chegues moit’ 6 lume,
Mira que te vas queimar.s

g
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Mais fan tanto caso d’ ésto,
Tanto d’ esto se lles d4,
Como si rousara un carro,
Como si ladrara un ¢an.

Un ano paséu y-outr’ ano
Pr'os namorados en paz;
Si dinantes se querian,
Quérens’ hoxe moito m4is.
A lei q’ os dous se tiveron,
Temend’ 6 cabo faltar,
Por que toda corda creba...
Por onde esprica o refran,
Unha miaxa 4’ estado
Tratand’ 6'fin de tomar,
Adega e'Bras d’ esponsallas
Fixeron xuro formal,
E pra casarse pediron
Lisenci’ e vénia 4 seus pdis.

II.

Y-alf van de car’ a iorexa
All van ambos 4 dous,
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‘Mirdbans' 4 furtadelas

‘Collian roxo inda mor

Pol-os dons sogros gardados,

Seguidos de seus ahis.

Ela de alegria foncha,

El morréndose d’ amor,

Parecian dous paxdros,

Conform’ un d’ onfr’ 4 caron |

Cal si tiveran rebor.

Adega estaba tan cuca
Que dab’ adimiracion:
I’ aqueles seus ollos negros
Aumentdbanll’ o negror
A céfia y-a palramenta
Y-a saya, que negras son.
As mapolas d’os seus beizos

I’o colar de coralinios
Qu’ o néivo lle regaldu.

—Qué hermosa vas! marmuraban
Detrds d’éla algiis chismds:
iDio-lo queira que che dure
Moito tempo esa color!...—
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Pero s’ éla en compoiierse
Puxo tod’ o seun teson,

Bras non vai menos composto,
Qu’ atrds non se'lle queddn;
Pois anqu’ era por Agosto
E queima que pasma o sol,
Lev’ unha capa tan longa

. Que non hai outra millor.
Qué calados w’a camisal
Qué zapalos de mallds!

Qué cutin o d’a ehaquetal
Qué rizo o d’o pantalon!
Qué ben lle df a escarapela
Que cusida e’un lifiol

Lev* 4 un lado d’o chapeyo
Desque d’as quintas libréu!
iTraballes que pr’? esculirse
Pasara n’ aguel entonl...
iMeecineiros qu’ o roubaron!
jDifieiro que lle custsn!

Mais aquelas agonias
Pasadas, gracias 4 Dios,
Todo pra Bras hoxe é groria,
Felicidade y-amor.

A par d*Adega, moi teso,
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N'a igrexa o rapaz enfrou;
Déull’ 4 noiva auga bendita,
Oufunos o confesor,

E logo, o sehor Abade
Botdulles as bendicids.

Dend’ a vispor’ avisado,
Por ser d’ uso en Einibd, ;
Bstd esperand’ 6s cortexos
0 gueiteiro que chegdu
E cando, por fin, d'o tempto
Safron ambos 4 dous,

D'a gaita 6 tirililire,

D'a eaix’ 6 fromporroniron,
Caindo as deced’o dia

D’ espadaina n’o relds,
Descontr’ a casa d’o noivo
A patuleya marchdu.

IL

Roxe orixon n'a sarten,
Ferhen 4 cachon os poies
B cheir’ aurogo e prixel.

|
|
|
|
Mais xa de Bras n'a cocina ‘
|
|
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Perparada n’o sobrado
Unha mesa @’ oito pés,

Con catro mantés cuberta
Por que non chega un manté,
Fumegan enriba d’ela

Tres bareales, todos tres

De echourizos cugulados,
Lacon e vaea, 4 escoller,
Panochas per onde queira
De pan albeiro se ven,

Bicas de centeo e millo

Pra gusto de quen quixer;

E n'un curruncho, con netos
Ald por corent’ e seis,

Toupa de chea unha cdntara
De-purrela com’a mel.

Chegados 4 casa 0s noivos
Y-os cunvidados tamen,
Fixeron acrus n'os pratos
E puxérons’ 4 comer.

i0 q aquelas probes vellas
N'os seus fillos se revén!
jGds’ envidian 6s casados




ATHES DA 3IRA TR,

Os qu’ estan pra mereeger!

jQué olladas lle hotan éla,

Qué olladas lle botan él '
Solteirifias e solteiros

Cando non-os ve ninguén!

Mentrasus falaban y-autros
Non paraban de comer,
Os pdis d’os noivos decian
Queditio, con certo agquél:
—0 meu... leva unhia xngada
Y-on carro... jy-a de vosté?
—iUnha uchifia chea... & honral
—Pois mire, abéndalle ben;
Por g’ ond’ hai honra e satide
Estdnll’ os millores bés.

Perdidos un pol-o outro,
Tras d'unha vez outra vez,
Os noivos chiiscans’ o ollo,
Lom’ 0 qu’ a cousa non guer.
Ald, debaixo d’a niesa,
Rebulia non sei qué
Qu’ Adega piiiiase roxa,
Roxa com’ on caravel..,
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—Marcha can, deci’ onha vella,
iHor’ o demo onde te vés!
Viite roer pr’ outro lado,
z0u seique tes gana de...

N'esto, o viflio comenzaha
N’as eholas 4 remexer,
E bébedos éles y-élas
Todos puxérons’ en pé;
Y-as xerras levand’ a boca
Y-escurrichand’:o pichel,
0 son pecador d'a gaita
Que foca tocalas cen,
0s eonvidades brindaron
D'esta maneira cortés:

«|Viv' a.noiva! {Viv’ o noivo!
iVivan homin’ e muller!
iPor moifos anos se gocen,
Por moitosanos, amen!»

IV.
A francachela acabduse,

Ou’ afé que non foi ruin;
Xa é de noite: a braneca lua
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Ald d’o ceo n’os conffs,
Entr’ un enxame d’ estrelas
Com’ almendras d’ Allariz,
Inda loce que parece
Un pandeiro de marfin.
De frescos cheiros cargada
Pasaba soprand’ a bris
Y-0s paxarifios n'as pélas
E n'as chousas a perdiz,
Nos seus buracos os grilos
Y-as ovellas n’o cubil,
Us cos seus roucos cantares
Y-autros con {rinos xentfs,
Compufian unha armunifa
Qu’ era o qu’ habia qu’ ouir!
Parece qu’ a Natureza,
Nai querenddsa e felis,
Daba o paraben 6s noivos,
Qu’ eran esposos por fin.

Mirdinos! O son d’a gaita,
D'o bombo e d'o tamburil,
Estan bajland’a muingira
El y-éla 6 pé d'o patin.
jGom’ él toree aquelas pernas!
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iCom’ éla estroza o mandil!
iComo recoll’ ¢l a faixal
iCom’ éla move 0s cadris!

‘Arredor d’éles, en roda,
Mozas e mozos ali
Bailan tamen, entramentres
Que pegando atruxos mil,
Esmoen o pan da boda
Un fato de pelingris.

Tant’ alegria mirando
0s vellos sin dentes rin,
E senten non tel-as pernas
Pra choutar e rebulir.
Erguen cen nubes de polvo
Co’as chancas os bailaris,
E tanto castanetexan,
Que naide s° entende alf.
Gueiteiro que mdis ben toque
Nuneca en Einibé se viu,
Qu’ angue toc’ 4 secas, toca
Que non hai mdis que pedir.
Vendo como repinica
N'aquel punteiro sutil,




AIRES D'A MINA TERRA.

Todos quédans’ asombrados
Un istante sin sentjr;
E cand’ 6 cabo, repostos
D’o asombro, volven en si,
Pergunian todos:i—;Y-0s noivos!

CRE R R TR Ry

iVai hoa! Nin c'un candil,




O GUEITEIRO.

Sempre pol-a vila entraba
Con aquel de sefiorio."
Rogalic Castio,

Déndesd’ o Lérez lixeiro
As veigas qu’ o Mifio esmalta,
Non houbo 0’0 mund’ enteiro
; Mais arrogante gueiteiro
1 Qu’ o gueiteiro de PpNALTaA,

Sempre retoreend’ o bozo,
Erguida sempr® a caheza,
Daba de miral-o gozo.

Era un mocifio.., jqué mozo!
Era unha peza... jqué peza!
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Despois d’o tempo pasado,
Pasado pranon volver,
Com’ on profeta ispirado,
Inda m’o parece ver
N’a festa d'o San Trocado.

Calzon curto, alta monteira,
Verde faixa, albo chaleque
¥-0 pano n'a faliriqueira,
Sempre n'a gaita parleira
Levaba dourado fleque.

Non houl’ home midis cumprido
N’o mundo,de banda d-banda,
Nin rapaz mdis espilido,

Con mdis riqueza vestido,
Nin de econdicion mais branda.

_ Pr’as festas ‘@ romarfas

. Chamado, todol-os dias:
Topdhase donde queira,
Anque por ¢ertas portias

Solo tocaba a muifieira.
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Pois, como poucos teimado
Cand’ unha venta lle pega,
Xura que, pr'o seu agrado,
Non se ten ind” enventado
Misica como.a gallega.

Neno erew ¢ando él vivia,
Mais non-o.podo esquecer.
iO qu’ él n’a gaita sabial
i0 qu’ él c'os dedos podia
N aquel punteiro facer!

Cando n’as festas maores
Era esperado o gueiteiro,
Botdbanll’ as nenas frores;
Ledas copras os-cantores,
Foguetes o fogueteiro.

Tras d’ él,’en longa riola,
D’'a gaita 0 compds levando
Con infernal batayola,
Iban corrend’ e choufando
Os rapacifios d'a éscola.
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Nunea se puido avriguar,
Véndolla repinicar,
Por qué, o son d’'a gaita onindo,
Canfos bailaban sorrindo,
Acababan per chorar.

Pero cand’ él n’o: turreiro,
Cal n'a tréhede a Sibila,
Pegaba o pio primeiro, o
Daban 6 vento o sombreiro i
Todol-0s mozos d'a vila.

Comenzado o baile enton,
Cousa era pr adimirar’
Aquel sembrante bulron,
Aquel airg picaron
Y-aquel modo de mirar...

Y-era de irer con qué frazas,
Sin facer pansas; nin guinoes,
Nin caso d’as:amefiazas,
Furtaba un bico as rapazas
D'os noivosdiant’ os fociilos.




AIRES D'A MINA TERRA. )

Ningunén soubo frolear
Do xeito qu’ él froleaba:
Verll’ a muineira botar,
Fra unha nube mirar
I’ anxelinos que pasaba.

Xentil, aposto, arrogante,
En cada nota o gueiteiro
Ceibaba un limpo diamante,
Que logo n’o redobrante
Pulia o tamburileiro.

;Qué Orfeo se lle ignalaba,
Si mesmo, dentro d’o fol
Que c'o cobado apertaba,
Parecia que cantaba
Escondido un rousiiiol?

Muisic’ 6n tempo e poeta,
Algunha fada sacreta
Tifia con que comovia,
Pois nunea d’unha palleta
Safu tan doce armonia.
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Tocaba... e cando tocaba,
0 vento que d'o roncon
Pol-o canuto fungaba,
Dixeran que se queixaba
D'a gallega emigracion.

Dixeran que esmorecida
De door a Pdtria nosa,
Azoutada, esearnecida,
Chamaba, outra Nai chorose,
Os fillifios d’a.sua vida...

Y-era verdd. jMal pocada!l
Confr’ on penedo amarrada,
Crabad’ un puiial n’o seo,
N’ aquela gaita lembrada
Galicia era un Prometeo.

Un Prometeo cantando
Eternas melanconias;
Sempr’ un consolo agardando
E sempr’ as bdgoaschorando
D’o desdichado Muacias.
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Por eso, cand’ 4 tocar
Se puna o gueiteiro lindo,
Cantos vifian pra hailar,
S’ escomenzaban sorrindo,
Acababan por chorar.

Por eso, en vilas y-aldeas,
Por xentes propias y-alleas
Era aquel home estimado,
I por todos saudado
En camifios e vereas,

Por eso, dond’ él chegaba
Ddbanlle citas d* amores
As mozas por qu’ él toleaha,
B sempr’ 4 mesa xantaba
D'os abades e priores;

Que dend’ o Lérez lixeiro
As veigas qu’ o Mifio esmalta,
Non houbo n’o mundo enteiro
Mals arrogante gueiteiro
Qu’ o gueiteiro de PENALTA.







A  PRIMAVEIRA.

ARt ven o tempo de mazai-o Lo,
Akt von o tempo d'e o neatar;
AkE pep o tempo, rapazas d'o Mifo,
ARt ven o tempo de 88 erpreguizar,

(Cantor d'e vovo).

Com’ a minifia fola
Que sal por ves primeira
Con dengue e muradana
Pra festa d’o lugar,

Asf, xentil y-aposta

Vai vindo 4 Primaveira,
Grinaldas de craveles
Vertend’ 6 seu pasar.
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Xa encima d’os penedos
Non berra 0 graxo rouco,
Q' ald n’as negras noites
As névoas espalléu,

Nin funga n’as troneiras
O son d’o vento louco,
Que céntigas de bruxas
E trasgos remeddu.

Xa s’ ouce o pio alegre
D’o paxarifio ferno,
Perdidol-os seus ollos
N'a estrela d’a mafian,
Y-as nubes sacudindose
Dras brétemas-d'o inverno,
Vestidas d’ ouro e nacre
Pol-o hourizonte van,

Os dlbores espidos
De fruto e de ramaxe,
Cubertos xa de folla
Comenzan 4 dar fror;
Y-d4 sombra agachapado
D'o précido follaxe
Mentras q’ o gando garda
Fai ehifros o'pastor,
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Ya d’ amarelo-¢ branco
Se pintan os outeiros,
Xa nacen n'as silveiras
As froles de San Xoan;
Xa erecen n'os valados
As hedras y-os loureiros,
Xa fen carrouch’ o millo,
X' as vides gromos dan.

Ahf ven prios probes vellog
Sin sangue x4 e sin vida,
A fogueirada ardente
Qu’ esparxe a lus d'o sol; -
Ahf vefien pros poetas
1)’ ispiracion garrida
As cheirosiiias auras
Y-a vos d’o rousinol.

Ahf vefien pr'os cortexos
As noites feiticeiras
IVos fillxidos luceiros
0 maino relumbrar;
Ahf veiien prios rapaeﬁs
As moras d’as silveiras,
Y-o tempo d'os gandulos
Que nifios van busear,
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i Ai, estacion frorida,
Gallarda Primaveira,

Quén pra botarche copras

: Tivera o que non tenl..

g C'o corazon ferido,

Sin lira garruleira,

Quén te ecantdn, hermosal..
Quén te cantou?... (Ninguén!




O MAYO.

Agud ven o mayo
De frores cuberto.
Puxéronse 4 porta
Cantindome 0s nenos;
Y-08 puchos furados
Pra min estendendo,
Peditonme crocas
I¥os meus castifieiros,

Pasai, rapaciiios,
Calados e quedos;
Q' o qu’ é pol-o d’ hoxe
Que darvos non feno.
BEn sénvol-o probe
Vo povo zallego:
Pra min non hai mayo,

Pra min sempr é inverno!...
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Cand’ en m’ atopare
De dénosliberto
Y-0 pan non nte gquiten
Trabucos e préstemos,
E com’ 0s d’'o abade
Frorezan meus éidos,
Chegado habrd estonces
O mayo ¢ eu quero.

Querédes-castaiias
Yos meus castifieiros?:
Cantideme un mayo
Sin bruxas nin demos.
Un mayo sin segas,
Usuras, nin preitos,
Sin quintas, nin portas,
Nin foros, nin cregos.

|
|
{
|
|
'




BEN CHEGADO.

iQué doce e deleitoso

E d'un pai o desvelo, cando 4 veira
D'o seu leito d’ esposo,
Vai oir pracenteira

D'o seu primeiro fillo a vos primeiral

jQué argullosa ufania,
Qué mundo & ilusids e de contento
Acode 4 fantesia,
Y-en tan felis momento
Encolle o corazon y-o pensamento!

Hem’ aqui retirado

Do meu lar n'o curruncho escurecido,
Contando, 6 son pausado
D’a péndola, o batido

Do corazon, d’amor estremecido.
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Chega hastra min, profunda,
Com’ a tétrica gueixa lastimada
De cerva morimunda,
Solouzante e cansada
A vos dorida d'a muller amada.

Mais, d’os sens beizos roxos
Envolto n'os suspiros d’ amargura,

Trégola 63 meus enoxos,

Un dnxel d' hermosura
Brindam’ eferna, celestial ventura.

Ah! Deixa que treidores
Ceben en tf, muller, sua safia impfa

Os maternds doores:

Que canto mdis sombria,
Mdis tras d’a noite nos feitiza o dia.

Sofre en calados ayes

O mais grande tormento conecido;
Sofrel... Mafian, quizayes,
Dards por ben sofrido

Ese, que 4 ningun outro é parecido!




ATRES DA MINA TERRA. =0

;Quén sabe, ¢ fin, s estrela
Que vai lucir n'o noso triste ceo
Purisima e sinxela,
Astro chegard 4 ser gque de lus cheo
Os nosos dias enfeitice arreo?

;Quén sabe si, puxante,
Esa pranta que brota hoxe d'a terra,
Erguéndose trunfante
Sobre canto de podre e ruin encerra,
Arbol serd de paz tras tanta guarra?

Ven, fillo d’a min’ alma;

Chega, chega e non tardes, meu querido:
A humanidd sin ealma,

O mundo en servidume sumerxido,

Nddo inda non, saidante ben vido.

E ben chegado seas

O meu cdlo tamen, jmifia delicial

Qu’ inda mesmo sin'vida me recraas,
Falangueira e propicia

A mifia amant’ e paternal caricial
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Namentres, noite, pasa,
Pasa, eses teus luceiros apagando:
Linda & a lua; mais sua lns eseasa
Aecairo fora infando
0 berze d’o meu neno alumeando,

Pasa, noite d’as fadas,

En que Dios dorme e s'acobarda a xente;
Qu’ as pdrpedas pechadas
Yo meu rolo inocente

Quérense 6 rayo abrir d'o sol fulxente.

Ouly,‘soll Ti que atesouras

A lus gue esparxe a brétema sombirfa;
Ti, qu’ 0s outeiros douras
Einundas &’ armonia

O'ceo, a terra, o mar, a tarde, o dia:

Pol-a xigante lomba
Erguete a ver o meu minifio, quedo,

Cal namorada pomba

Que pol-a maiid cedo
Léva 6s fillos calor n’o pico ledo.
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I’o mundo n’os lumiales,
Ouh, sol! 0 neno espera
Teus rayos celestiales...
iSi cara 4 bf nacera

Non cara 4 noite, cara 4 tf correral

Que cand” eu 4 ésta vida
Abrin os ollos, triste noite escura
Cubrinme enloitecida,
E d’ esa noite impura
Ind” os crespds arrastro y-a tristural







All...

Como foi?... —Eu topdbame féra
Cand’ as negras vixigas lle deron;
Pol-o ardmio sua nai aviséume

Y-eu vinme correndo.

Coitadiiio! Sintindo os meus pasos,
Revolvéu car’ 4 min os seus ollos.
Non me vfu... e chor6u... ai! xa os tifia

Ceguifios de todo.

Non m’ acordo que tempo m’ estiven
Sobr’ o berze de dor debruzado;
Solo sel que m’ erguin ¢’o meu neno
Sin vida n’os brazos...— '
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Volvoreta d’ alifias douradas
Que te pousas no berze valeiro,
Pois por &l me pergiintas, xa sabes

Qué fol d’o men neno.




N’A MORTE DE MINA NAIL

Doce malenconfa, miia musa,
Do meu esprito noiva feiticeira,
Déixame ¢ hoxe n’o teu célo dorma

Sono de pedral

Nunca, reicifia, nunca com’ agora
Fidlla fixéronm’ os teus bicos mornos:
Choveu por min chuvia de sangue ¢ trayo
Frio n’os hosos.

Quéntame tf, que tirifando vefio,
Ti, que d’o peito curas:as feridas,
Amiga xenerosa d’'os que sofren,

Malenconfa!
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Tépe mifi” alma, 4 sombra d’os ciprestes
Q' os tristes ermos d’as fuas illas cobren,
0 esquecemento qu’ en ningures hacho

Pr’os meuns doores.

Fai qu’ 6 rumor d’os teus regueiros, brando,
S adormezan meus fristes pensamentos.
iSon un horfol.. Agarimam’ 6 feu célo...
Xa outro non teio.

Xa outro non teiio en que pousal-a frente,
Pol-as agurras d’o pesar sulcada,
Xa outro non telio q amargura enxugne
Iras mifias bdgoas!

Nai, jadorada nail, mdrtir escura,
Branea pombiiia, arcnladora e tenra,
Ail Si souperas como me deixabas...

Non te morreras.

Dende que te perdin, a terra, o ceo,
Todo é pra min d’a mesma cor d’a morte,
O sol non m’ alumea, nin o0s campos
Pr'a min tén frores.
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.
Cal son” os condenados a pauliiia,
Cafu sobre miii” alma eterno loito;
Todo m’amarga, hastr’ o aire que respiro;
Diname todo.

Do corazon fuxfume esa aleoria
Qu’ é n'as frores aroma e vos n'os paxaros,
Y-andan por dentro d'o meu peito os corvos
Arrevoando.

iGdémo recordo aquelas noites crarag
En-q 6 fulgor d’a prateada lua,
M’ arruldbal-o sono, d’os teus cantos
Co'a doce miisica!

iComo recordo aguelas tardes tristes
En qu’ os tronos sintindo, rezabdmos
Por que Dios leve 0s probes marifieiros
A porto salvo:

Pol-0s necesitados camiiiantes,
Pol-os vellos sin pan e sin abrigo,
Pol-0s nenos sin pai... abandonados,

Com’ os teus fillos!
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Ail Eu tamen rezar quixera agora
Por ti, de tanto amor en xusto pago;
Mais dende que fe fuches, mina rula,
Telio un cansaciol...

Malenconia, musa d’os doentes,
Do mew esprito noiva feiticeira,
iDéixame ¢ hoxe n'o ten cilo dorma
Bono de pedral




OS MOZOS.

jQué triste estd a aldea,
Que friste e que sola!
A terra sin frutos, a feira sin xente,
Sin brazos o campo,
Sin nenos a escola,
Sin sol o hourizonte, sin fror a semente!

A pedra y-as nubes
A sembra arrasando,
Agoiran un ano de fame sombria;
Sin pan os labregos,
Nin herba pr'é gando,
30ué vai 4 ser d’éles n'a crua invernia?
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Manadas famentas
De lobos montesos
Baixaron d’as chozuas n’a noite calada,
E, postos en ringla,
C'os ollos acesos
Azanan d’os probes pr'a porfa pechada...

Mozifios honrados
De sangue bravia,
Si 6 mal d’os petrucios non fordes alleos,
Librddeos d'a morte,
Facéi monferia
N'os lobos d’a terra, n’os lobos d’os ceos.




CANTIGA.

N'o xardin unha noite sentada
O refrexo d’o hranco luar,
Unha nena choraba sin trégolas
Osdesdés d’un ingrato galan.
Y-a coitada entre queixas decia:
«Xa n’o mundo non teiio ninguén,
Vou morrer e non ven os meusollos
0z ollifios d’o meu doce ben.»
05 seus ecos de malenconia
Camiiiaban n’as alasd’e vento
Y-o lamento
Repetia:
«Vou morrer ¢ non vén o men ben!s
8
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Lonxe d’éla de pé sobr’ a popa
D'un aleve negreiro vapor,
Emigrado, camino d’ América
Vai o probe, infelis amador.

Y-o0 mirar as xentfs andurifias
Car’ 4 terra que deixa cruzar:
«jQuén pudera dar vobl#, pensaba,
Quén pudera con vosco voarl...»
Mais as aves y-0 buque fuxian
Sin ouir seus amargos lamentos.
Solo o8 ventos
Repetian:
«Quén pudera con vosco voar!s

Noites 'craras, d’ aromas e lua,
Dezde enton jqué tristeza en vos hai
Pr’os que viron chorar unha nena,
Prlos que viron un bareo marcharl...

D'un amor celestial, verdadeiro,
Queddéu solo, de bigoas 4 proba,
TUnha coba
N'un outeiro
Y-on cadavre n’o fondo d’o mar.




A IGREXA FRIA.

Por cima d’os agros,
D’o monte n’o medio,
Levidntase ainda
Hidrépico e negro,
Cal xigante hipopdtamo morto,
Do vermes cuberto,
Rodeado de trévoas e gramas,
0 lombo deforme d’e veéllo mosteiro.

——

D'as torres as rexas

Agullas de ferro,

Queixarse parecen

IYa marcha d’os tempos;
E de cote paradas e inmobres,

Semellan os dedos
D'unha man de Titan q’ anda en busca
D'o rayo que tarda d’as iras d’o ceo.
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Dend’ a alta campana
Cdi inda en anélos
A forte cadea
Con triste hambeo.
Cando 4 posta d’o sol, d’as montanas
Azdutana os ventos,
Unha serpe arromeda encantada
Que gard’ as riiinas fungando e tecendo.

—_

0s pelos de punta

N'a mau ¢'un coifelo,

Co’a sangue lixado

D’os probes viaxeiros,
Tempos houbo en q” aquil buscar viiia

Seguro y-achego ;
0 ladron d’os caminos, q’ os frades
Q’ a Praga queimaban, en salvo puxeron.

De monxe vestido
Com’ éles o reo,
De réprobo 4 santo
Paséu n’un dia mesmo;
E, d'a gorxa que ser deheria
Tallada n'un cepo,
A paulifia safu qu’ escomulga
0 insine Colombo y-6 gran Galileo.
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As virxes, forzadas,
Os probes, valeiros,
Pedian namentres
Seeorro e romedio;
Y-a xusticia, escudeiro mal pago
Do crime sanguento,
I’o sagrado n’a porta quedaba
De rabia e de célara os dentes batendo.

——

N'os meus solitarios
Nouturnos paseos,
Sucédem” 48 veces
Chegar 6 mosteiro;
E caretas facéndom’ estonces
D’a lua 6 refrexo,
Unha negra vision, d’ entr’ as ruinas,
iQué tempos! me dice, y-eu digo: Qué tempos!







iOuh, meiga eibdd d'a Cruiia,

Cihdd d’a torre herculina,

De xeneracids recordo

Mdis fortes ¢’ as A" hoxe o n dia;

Cibdd que por sobr’ os mares

Iirguel-a cabeza altiva

Cal onte n’as tuas murallas

O brazo de MARIA PITa,

;Qué tés n'ese tou recinto,

Que tés prios que te visitan,

Que conecerté non poden

Sin que deixarfe non sintan?
Tempos houbo en que revolto

N'a louea redemuiiia

Que pol-a terra me leva

En direucion nunca fixa
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Dia e noife alumeado

Por unha estrela maldita,

Deixando d'os patrios lares

As oasalleiras dilicias,

Pisei teu ¢chan, de daniinio

Pra mdis dleixados crimas.
Pdxaro novo, sofiara,

Cando nin pruma inda tifia,

| Voir d'iil ceyo en precura

i Miis grande q' o de Galicia;

Peronon ben d'as tuas prazas

Pasei sobr’ a5 pedras limpas;

Non ben d'eses teus verxeles

1 Os frescos cheiros sentira,

i I¥os teus aites namorado

' Que embebedan e feitizan,

Renunciei ferras estranas

Y-amor pedineche e caricias.
Nai caritiosa, ti décheme

Canto darme enton podias:

Consolo pr'as minas bdgoas,

Pr'os meus males medicina;

B inda esquecerme non puden

Ias tuas saladas brisas,

Que m’ ourexaban 4 frente

el




=
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Por fogo de febre ardida.

Era eu neno, sf, moi neno,
E por esas prayas iba
Collend’ enacre d’as cunchas
Que n'as tuas orelas brilan.
Risoii’ 0 sembrante murcho—
Que xa murcho enton o tina—
N'un bote me bambeaha
D’'e Orzan sobr’ as ondas rizas.
Al Nese mar tormentoso,
Que non de Tirteo n'a liva,

A estrofa enérxica e fera
D’a libertd deprendfa.

Dotdronme d”alma ardente
As auras que che dan vida;
De firmeza n’o infortunio
Os pedréuchos d'as tuas illas.
Ti fuches quen me falaches
I estrana maneira misteca,
D'este sanfo amor d’a patria
Que se sente e nonsse esprica.

Era eu neno, i, moi neno,
Cando por teu chau corria,
Hoéspede ¢ inda sin nome
Regalabas compasiva...
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Cruiia, Crufia! Cal fuxiron
Aqueles prdecidos dias.
Hoxe non me coneceras—
Tan oufro son—si me viras:

Alma vella en corpo novo,
0 ' un recordo ch’ envia,
Dinantes que dependure
D'un negro cipreste alira,
Cantarche quixera cdantigas
De tantos feitizos dinas;
Mais min’ arpa non ten cordas
I¥ amores nin d’ alegrias, '
E solo tristes salayos
As poucas que quedan guindan.
Recdlleos, cibdd sagrada;
N’¢les os carifios vibran
De mifi’ alma que t* adora,
De meus beizos que te bican.




NOUTURNO.

D’a aldea lexana fumegan-as tellas;
Detrds d'os petontos vai péndos® o sol;
Retornan pr'os éidos co’a noite as ovellas
Tiseando n'as veiras o ¢éspede mol.

Un vello, arrimado n’on pau de sanguiiio,
0 monte atravesa de car’ é pifiar.
Vai canso; unha pedra tepéu n’o eamiiio
E n’éla sentéuse pra tolgos tomar.

—=Ail dixo, qué triste,
Qué triste eu estou!
Y-on sapoq’ o oufa
Repuxoi—€rd! crd!
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As dnemas tocanl... Tal noite com’ ésta
Queiméusem’ a casa, morréum’ a miller;
Ardéum’ a xugada n'a corte y-a hesta,
N'a terr’ a semente botéus’ 4 perder.

Vendin prlos trabucos vacelos ¢ hortas
E vou pol-o mundo d’enton 4 pedir;
Mais cando non fopo pechadal-as portas
Os cdns sdlenm’ élas e finme fuxir.

Canta, sapo, canta:
Ti y-eu somos dous...
Y-0 sapo, choroso,
Cantaba:—Cyg! cro!

Solifios estamos antrambos n’a terra,
Mdis n’éla un buraeo tf alcontras ¥-eu nomn.
A tinon te morden os ventos d’a serra
Y-d min as entranas y-os hosos:me ron.

Ti, nddo n’os montes, n’os montes esperas,
De cote cantando, teu térmeno ver;
Eu, nddo entr’os homes, dormento entras feras,
E morte non hacho, si quero morpér,
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Xa focan... Recemos,
Que dicen ¢ hai Dios!...—
El reza y-o sapo
Cantaba:—Cwd! cro!

A noite cerraba, y-0 rayo d'a lua
N'as lividas cumes comenza 4 brilar;
Gurisco que tolle n’os dlbores brua
Y-escoitas’ 6 lexos o lobo ouvear,

0 probe d’o vello, ¢'0s anos cangado,
Erguéuse d'a pedra y-o pau recaddu;
Viréu par‘os ceos o puiio pechado
E car’ ds touzales rosmando marchou...

Clos ollos gsegufndo-o
N'a escura estension,
0 sapo guedduse
Gantando:—Crd! crol







MIRAND' O CHAU

(IMITAGION' DE BERANGER).

Dios, non afopando
Cousa en qu’ enfreterse,
Farto d’ estar s6lo
Cavilandosempre
En forxar eadeas,
Traballos e pestes;

A razon buseando

Y-a causa en que pende
Que tan poucasalmas
Pol-as portas 1’ entren,
Do sen paradiso
Deixand os verxeles;
Saléu de apaseo
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Certa man4 quente,
D'o reuma e d’a gota
Por esparexerse.
Como é xa vellifio
Y-0 coifado viése
Tocante 4 satde
Moi pouco valente,
Cansous’ 6s dous pasos;
Mais com’ ali arrentes
Topase un asento,
Sentduse y-alegre
Por cima d’as nubes
Asomando a frente
Y-a terra huscando
C'os ollosi celetes,
—Cardspetal dixo
Falando entre dentes:
Si dow ¢'0 ese mundo
Q’ o deino me leve.

Dehéun d" atopalo,
S o conto non mente,
Por qu’ é1 d’ alf 4 poco
Queddun com” a neve,
C’os ollos crabados
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Que espantan e feren,
N'un bulto quiifioro
5”& d" home on de verme.
Mirduno dispacio

E viu qn’ era un ventre
Co’as sedas vestido
Mdis ricas d’ Oriente.
N'un sélio-sentado

Qu’ envidian os reises
Y-en capa revolto

De tépedas peles,
Ceibando saudabres
Arrotos d” henchente,
Ia terra, sua escrava,
Reeoll’ os presentes;

E si hai algun loueo
Que, prabe ou rebelde,
Difieiro non tena

Y-4 ddrllo senezue,

O ventre que, mudo,
Falar sabe 4s veces,
Con solo que diga: i
«Paulifia n'o herexe!»
() herexe é borrado
Yalisla d’a xente.
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Mirand’ éste monstro,

Dios dixo entre dentes:
—Bah, bah!l...Situ est Petrus,
@' o demo me leve.

Volvend: dutre lado
Sua testa solene,
Mirdn levantarse
Rodeado de plebe
Qu’ espera ¢ verdugo
D*él rindose mentres,
O paw—a cucaiia
I¥a festa d’os xueces.
A vitima ehega:
Ouizdis & un imbéeil,
(uizdis nacén tolo;
Quizdis & inocentel...
Millor que matdlo,
(@’ a mort"é un berze,
Dond® home; gran neno,
Descansa pra sempre)
Millor que matdlo,
Tal ves convifiese
Metélo n'o fondo
De cabro paredes,
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On, preso 6nh’ argola
Q' 4 terra o suxete;
Manddlo-abrie montes
1 furar tunéles,
Dicindolle: «sofre,
Traballa & manténte,
Y-a libertd chora
Que ti: non quixeches.»
Mais, non; é preciso
(Que morra o que peque,
Y-0 eriminal morre...
Y-o0 crf me repélese.
Parvod tal escdndalo,
Dios dixoentre dentes:
—8i ¢l esto ¢ pusticia
()’ o demo e leze.

Suspenso y-atoneto,
Non'léxos moverse
Mirdu de lahrezos
Un fato misérrime.

De malas patacas
Mantidos con leite,

Miis ben qiie non homes,
Pantasmas parecen.
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De cote fozando

N'a codia terreste,
Toupeiras humanas
Que furan as seves,

0 sangue d'as venas
Perdend’ 4 torrentes,
Traballan sin folgos

Un chau que n’é d’éles.
Traballan... y-o fruto
Que tras doce meses

De loita, recollen

D'os éidos que atenden,
Metd pr'6 daeminio,
Meta prids lebreles

D’o fisco e d’a curia,. -
Todifiol-o perden,
Queddndos’ 6 caho

De tanfos riveses

Sin pan prios seus fillos,
Nin grau pr'd semente.
Y-en tanfo n’a aldea
Tod’ esto acontece,
«Leis hai, dfn os ricos,
(’ 6s probes protexen...»
—Qué leis, nin qué raiyos!,
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Dios dixo entre dentes,
St valen tres pitos
' a demo me leve.

Non pdra inda n’esto
O ¢’ o chau Il ofrece;
(' a través mirando
D’as suas gafas verdes,
Viu deitarse méndegos
Que 8’ erguen marqueses:
Tal clds @ escrituras
Firmar indixentes, ,

O 6 cabo d’un ano
Non tefien albergtie:
Soldados cobardes
Chegar 4 ser xefes,

I morrer sin groria
0Os m4dis grandes héroes:
Pasar por honrados
Os ¢’ honra non tefien,
Por santos os pillos,
Por xustos os débles:
Subir ds altares

08 " 4 forca deben
Y-arrastrar carroza
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— e ey

Ouen:debe un grillete:
Chegardpodrosos
Venteiros d’aceite,

E comprar 0 ¢eo
Prestandoe 4 intereses.
Vend’ esto, Dios dixo
Contr' o sew'chaleque:
—Si chl owtva winwuncd
() o demo e leve.

Con noxo delxando
Tantas cativeces,
Inda n'oufras consas
Pardn Diol-as mentes.
Vin malos-gobernos
Que falsor y-aleves
C'o x:0 dlos povos
Engordan e crecen;
Crezos que, feroces
Comoreans doentes,
Cun fusil ¢ lombo
Predican 6s fieles;
Ricos que roubando
As gabetas henchen;
Médecos d'as quintas,
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Que dan por encrenques
(Mediante catr’ onzas
Cando non son sete)
Mozifios, q° ¢ cabo
Tocan o pendencue

A seus pais perdendo
C'oalorro que perden:
Homes esfameados,
Emporras mulleres,
Espigados nenos

Que non saben lére,
Y-en fin, fantas cousas
Que non deben verse,
Que Dios, harripiado,
Y-as cruces facéndose,
Conecid’ a caunsa

De g’ o inferno medre, :
Metéuse n'a groria
Decindo entre dentes:
—S" ew fiwen tal mundo
Q" o demo me leve.







AS CARTAS.

—Fénde, nena, esa foupa, ¢ bota lefia
Pr’a g’ arda ben o lar:

Teu pai ven esta noite, e cando veiia,
Viise querer quentar.

—Diol-o saque con ben d’esta xornadal
—Amen, fillifia, amen!

Xunta, xunta esa cinza esparramada
Pra que se quente ben.

—Cintas bestas levou?—Todal-as suas
Y-0s8 potros de Pardal.

—Pois d’esta somos rieos... Sete e duas
iNove cargas de sal!




126 AIRES D’A MINA TERRA.

—Ricos?.. Al, ogalld! nadia ¢h’ é rico
C’o esta conkribucion.

—Nove cargas de sal 4 tees e pico,
CGdntos pesos compdén?..,,

11

Asl, 6 ecalor d’ amortecida lume
Falaban filla'e nai;
Mentras, ¢’o vento reloitando, o fume
Pol-a troneira sai.

Il d'un candil, com’ o candil d'a morte,
O fasco resprandor,

Busedn a nai n’ unha baraxa a sorie
De seu ausente amor:

11T

Alegre, por caiifios, wa de copas
Pensando... Esta son en—

Par entr’ homes d’ espodas...jSerdn fropas?—

Con fortuna rompen...
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Rompéut.. Pois asosega, non £ espantes,
Nin tremas, corazon.

No... ben mirado, as carfas prios amantes
Qué gasalleiras son!

Peligros con vitoria, cavilando
En prendas de valer...

Logo salvdrons’ él y-o contrabando?..
jQuén cl’ o verd correr!

Pero, calal Tras d' él, con picardia,
Catr’ homes d’ arinas van:
Disgracia w'unha vreda—;Ave Marial
' jQué cousas m’ hoxe san!

Bah! Por forza anda mal esta haraxa.
[Mdlia quén’ enventou!

Sempre prenosticindom’ a mortaxa,
Esempre m” engafion,

Non-o digo?.. Petando estdn £ porta.
Vai abrir, nena, vai,

Enframentres ¢’ atizo a lume morta
Pra se quentar teu pai.
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IV,

iNon mintfan as eartas, non mintian!
Cand’ a minifia abriu,

Dar eréto, até, seus ollos non podian
O g alf estonces viu.

Pol-0s gardas fronteiros atrapado
Vindo de Portogal,

Entréu, sobr’ unha besta esmiolado,

0 traficante en sal,




PELEGRINOS, A ROMA!

A ira de Dies, en labarada ardente,
Cingufu d’o Vatieano a eima escura
Y-endometa, estralante, xorda, dura,
Prenden d’o falso Cristo n’ aspra frente.

Queimad’ o altar, sin s6lio en que s’ asente,
Rodéu por terra o fdolo &’ altura,
Y-a boca abrindo desdentada e impura
«Valéime aquil» berréull’ 4 turba crénte.

Romeiros, acudil... Sinistro e fosco,
0 incendio erece ¢’ a razon atiza;
Cai o Papado, a Fé cheir’ 4 chomoseo!

Acudlf, pelegrinosl.., que n’a liza
Que contr’ a Liberfade abrfu con vosco,
A besta apocalfutica... aguniza,







SOLA.

Sdlal... tan sola, cando todos antes
Tras d’éla viiian con lascivo ollar,
D’os seus beizos purfsimos y-amantes
A virxinal surrisa por busear!

Tan séla... cando todo parecia
Un concerto inmortal d'éla arredor,
Unha celest’ e branda sinfunfa
De garruleiros pdxaros d’ amor!

Morrer n'o fogo d’a ilusion primeira,
N'esa manan azul d’a moced4!...
Ver nacer unha fror n’a primaveira
E vela morta pol-o outono xal...
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Ail Serd a morte nada mdis q’ un sono?
Tras do outono d’a vida qué hai pra nos?
Colombo topa un munde n'un outono...
jOuén tan dichoso que topase 4 Dios!




TEMPRO DESERTO.

-

Como acendida ldmpara en estreito
Pechado camarin,

Asf, n'o santuario d’e meu peito
Arde unha lus sin fin.

Cand” a sua llama gunizando lenta
Doquea e vai morrer,
Sopro de fé seu pdbilo alimenta
E vélvese acender.

Mais d’o meu peito n’a profunda ealma
Non hai altares... Ah!

A ldmpara d’o tempro d’a min’ alma
A quén alumard?...
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Si algtin topds, viaxeiros d’esta vida,
En que creades vés,
Polieino ante esta ldmpara acendida,

Que estd esperand’ un Dios.




ALBORADA.

Escoitade! De fondas queixascheo
Brota d’a terra un misterioso canto:
Rayos de branca lus tinxen o ceo,
Rompe a maiid d’o celestial encanto.

Dr'a caixa de Pandora

Sobr' a patria deitada,
Que peste e ménstros goniitén cad’ hora,
Vai a Espranza surxir consoladora
Que quedaba n’o fondo acurrunchada, ..

iOuh, Libertd sagrada,

Alba de groria pr'o oprimido mundo,
I¥os povos deseada

Que escravos viven en dolor profundo!
Esparéxe, querida,
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D' escura noite as frévoas cenizentas,
De verdugos e déspotas garida,

E fuxan medofientas,
Seguidas d’o seu livido aparello,
Diante de tf as visiés d’o mundo vello!

Aguia & dureo piteiro,
Drese mundo d’horror sobr” os escombros,
Bate xa as dlas o Porvir lixeiro...
iXunta esas forzas, mozedd, 4’ aceiro,
Sl queres que se pouse n'os teus hombros!

Dispofiei, dispofieivos pra seitura,
Cansados labradores;

E si frutos queredes de dozura,

Dond’ agora herba ruin e grama dura

Celbai novas ideas, novas frores.




ENCOMENDA,

Telio unha corda muda
Na miria lira torva,
Com’ on eoitelo fera,
Com’ on fronido rouea.
Cando n'os meusensayos
Sona 4 compés d’as outras,
Por sobre min parece
Q' 08 ceos se desproman.
De cada nota d’éla
Un anatema chouta,

Cal d’a satiicnea sanoue
As furias espantosas.
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Ninguén oufu ainda

As cdntigas qu’ entoa: ﬂ

Detrds de min, quizayes,

0'dia que m’ as oyan,

Como detras de Cristo

Virdn as xentes todas,
iHosanna, cantando de xiibilo clieas,
Hosanna 6 poéta que trai a boa noval

1L,

Castigos prios verdugos,
Prlos mdrteres coroas,
Congolo pros eseravos
Latexa n’esa corda. |
Fustiga prios tiranos, ,
Pros déspotas argola,
N’ela dormenta o himno
Grorioso d’os ilotas.

Si pr’a tocarcal quero

A tér non chego forzas;
Si cand’ 4 loita vaya
Tropezo n'unha foxa,
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Os que, cal eu, subides

A traballosa costa,

Cando chegués 4 cima

Sagrada e vitoriosa,

jArpas que sandedes

1¥a nosa patria a aurora,
Ira y-arpa acordaivos que ftinehre queda
N'a noite d’o olvido xemindo sin grorial
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INO T AL,

& Vinxe v'o Crisran, Kita composioion, o mesmo o o Guerremo
© Unna nonA ¥ Brsied, foron premeadas nfo certdme podtecn gas
Loubo en Ourense o 24 de Febreiro de 1677, con dons mil reds, ofard
£idos pol-osefior D, Modesto Fernandez & Gonanles 6 autor d'as tras
millores possins dedicadas & eantar unha tradicion, wn tips v-onha
costume de G

Topibam® en d'aguels en Madril. Recorrends nn dis 05 pands
d'n terra, lin o progravma en que & snunceabi o cortime y-abrin
unha carta de familin on gue so me decia 6 pé da letra: ! Por agqui e
carre quehan muwerty por eompleto an tu corazon os recnardos de
tu patrin, 51 esto no/es verdad, nunca mejor ocasion para justific
earfe: eacribe.! Diante esta: acwsacion, do vuya inxustieia respoi-
dian doce anos de svedndes y-estranesas, pasallos Tonve da mina oas
s, sentin—mal esid o ew o dign—aley semellante & indinasion do
soldado, & auen por virti de sdrdidas xénveirs, se 1lg despoxa 6
fremte d'o enemigo d‘os homildes pero honrosos lonreiros que traba:
Hosamente eonguistara. Deporesteime enton da tér csorito tempoz
atefis o Macstre de Santingo, donde 6 hachon, s como quen vai de
vasadn, falara &' Virze d Cristals v-0 amor propio sin duda, que

it




NOTAS,

cando non pasa de zusto feson estd bon tido, on, cando esto non for,
omedo que me collen de o a ides d'o men suposts esqrecaments
d'a patria fose tomando corpo nanha terra que en tanta estima fo-
fien sens fillos, digno sinon o estado de prosperidadeqna aleanza
¥-a3 consideracids ¢ respetos que se gardaron sempre Uiz da ontros, o
conto ¢ que me orin 1o deber de coller & proma. Mais, o prazo prin
presentacion d‘os traballos, por un ladp, 8 pol-o outro 4 clis d'os
asuntos (ue so me ofercian, enyo earaute, prestindindo d'as difienl-
tis mepdnecas con que tifia qne tropezar pra desarrollal-os o' len-
gus gallega, non era o qae miis & adantabn és meus gnstns y-aficids,
fizéronme vacilar algun tempo, e foi preciso que pensase en mifia
nai, que maxingse 0 imense pracor g esprimentaria de ver, tal
cotn éla m habia referido do pequeno, & lenda dfa virse d‘asnosas
montanas, pea o en me puxess & eseribil-a,

03 esforzos de memoria, 08 requirimentos e conxuros of en faria
&n aito noites mortis i longoa enxebre, & sencillés encantadors d'o
men poyo, pra safr d'aguel non vigto apreto, y-a repunansin qus,
como home d° ideas e convinnids, tevis que venosr antes de prasim-
tar 03 mens veraos & oerbime, comprenderanos sdloagueles qus ve-
corden 08 estraitos térmos en-gue estaba coneshido o programs,
aauelos qne sa visen privadoes como en de eultivar dend® o infanein
# dooe longon notiva y-adueles, en fin, n'os que,aidade, o estudeo,
a mala sorta, on o conecemanto d'as consas da vida, fosen amin.
guando o fasonro dias primeiras eréncias, frocindollas poz onbeag
qne, miisou menos ventaxosas—qu' estonon hai pra que disentila
agora—non estd n'a man d'o lome impedirlles: s entrada n'o sen
peito

Afortunndamente, & pol-o o ésto tosa, n'a Virxe p'o CRistan
non fixen miis que vecoller unha teadicion relixosa;fal e como s
du pol-o-povo adiante, e, fira a rima, 08 Mmesmos xives; modismos
y-apotegmas goe sai d'abooa dfos 10505 oampesings. 5o gnevades
vor, non tendes mdis que ic 4 Vilanova,




NOTAS:

Nadn, pois, de canto n'ese posma vedes € mew, qner sea maiyvi-
Hoso, quer sea humano e positivo. Bv non falo n'ess obra nunes,
comp non senn’o prefaz: pero indaall non fago mis que pararme 4
sander as mifias wemorias de neno, ‘eome quen tome alento n‘o
medio d'nuha dificil gests, antes ‘de confinuar o seu camino. Esto
non quer decir por eso, que en noxcansdrifie e tefia por men e moi
men, canto de deficiente n'a esfera d's forma s'aleontre n'ese pocma:
ben sei quemoite me pode botar n'a cara unkia criticn severa quenon
guste de certo vealismo, en poucas litevaturas tan nataral coman‘a
gallega; angue algo pudera disenlparme n'este caso, o0 haber sido
esta obrifin & primeira d'o seu xénero que n'a nosa lengua foi eseric
ta. Algo d'esto debéu ter en conta o pibrico 6 aplandirme y-o0 xnra-
do 6 dispensar 4s mifas poesins nnha honra gue non podia prome-
terme entre vinte que dispntaron o premen.

1 este o recadel con xusticia, & critica, dianten cal comparecen
aquelas poesiag, pargadas d'almis insinificantss érros d’ om prenta;
e correxides d'algun que ontro vocablo mdiz on ménos neolixico
V-0I0UED, m‘o dird hoxe, y-en espero que m'o diga, xa que non on‘a
impareislidide, pol-oménos co’s proverbial dozurs ague nos ten
ton acostumados,

Clixmiga, Tal é a primeirp possia que ezoribin o antor n'o dia-
leuto phtrio. Non fignrarin o'esta colaugion, sia eircustancia d'ha-
bela feito popular en Galieln 4 linda: mudfiedra gue pra éla com-
pixo o5z, D. Cesireo’ Alonso Salgndo, seu querido amigo, nona
fizese dina dever & lus pribries. Firaldsato, puxeron n'élatales
wariantes 03 que inds hoxelle fan a honrade tarareila, queo an-
tor xusghit comenente dila & estampa tal & como s eseribin sobr®o
marzed'a lencion X d'a Economia polftica de Colmeiro, n's tarda
d‘0 5 de Xunio do 1880,
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Tearro veserro. Bstes versos, 'd'a razs d'os Manspivillos pormi-
nigos't comn diris ui Host (ile non por esd deixon de bolar moitos,
dito vaya eafo sin dnemod’ ofender un nome o’ on queroe respeta,

aeribings en:castellanocando inda pria min, xs o ontros non, vi-

vidn g parpadexabsn 08 providentes: diosagalares, Pm\p 03 deoges
icdiae y-gatas Tivonss tamen; de sorte gue, a poesia qn’ estonces non
Eiiia obxato, nin respondiy mais gue & nnha ispiracion d'o momento,
hoxe pol-o que ten de proferia cumprida; e pol-o.que refrexa o estado
o e esprito, téno, ¢ déona d los tepducidas rogando o lentor que
non s fize n'éla, porque, realments, sile pra min val algo,




E T IO IELCIE.

Prologog. &
[ntraducion..
A Virxe d’o Cri
Unha boda en Einibo.

O Gueiteiro..

A Primaveira. .

O Mayo:

Ben chegado.

Aerlss,

N'agmorte de mina naj..
()5 mozos.

Cantiga. .

A lgrexa fria.
Saudo:.

Nounturno.

Mirand' o chau:

As Gartas.
Pelegrrinog, a Romal.
Sola:

Tempro deserto.
Alborada..
Encomenda..

Notas.

93

9
101
L0g
105
109
113
117
137
131
133
135
1875
134







